BEL MAtvds: BIHAR MEGYE LEIRASA
Forditotta: P. Szalay Emoke, bevezetés és jegyzetek: Csorba Csaba

Bevezetés’

A magyar helytorténet két legfontosabb, orszadgos vonatkozasi kéziratos
adatgylijteménye Bél Matyas és Pesty Frigyes nevéhez fliz6dik. Mindkét munkanak
eddig csak kis része jelent meg nyomtatasban, legnagyobb része kéziratban maradt.?
Mindkét gyljteményt azonban kéziratos formaban is meglehetdsen régen hasznalja a
torténeti, néprajzi, régészeti, nyelvészeti stb. kutatds, értékeit osztatlanul elismerik. A
szovegek kozzététele mégis csak lassan halad, hasonloan a masik XVIII. szazadi értékes
adatgylijteményhez, a II. Jozsef kori katonai orszagleirashoz.

Jelen kozlemény Bél Mdtyas Bihar megyét leird torténeti foldrajzi kéziratanak
magyar forditdsat tartalmazza. A latin nyelvii kéziratot az Orszidgos Széchényi
Konyvtar Kézirattara 6rzi.?

Bél Matyas (1684—1749) életének és miiveinek ismertetésétdl bizvast eltekinthe-
tiink, hiszen a vonatkozé adatok és irodalom kiilonféle lexikonokban konnyen
follelhetd.* Bél Matyas, a pozsonyi liceumi igazgatd, majd evangélikus lelkész 1723-
ban készitette el Magyarorszag akkori képe torténeti szempontu feltarasanak tervezetét
(Hungariae antiquae et novae prodromus). Ennek a munkanak, amelybe tanitvanyait
és fiait is belevonta, eredménye 10 varmegye nyomtatasban is megjelent leirasa® és
tovabbi kéziratos megyeleirasok, igy Bihar megye leirasa is.

Bél Matyas Bihar megye kézirata eddig ,,Csipkerdzsika” almat aludta, a kutatés
— gy tlinik — nemigen vett réla tudomast. A XVII-XVIII. szdzad forduldjanak Bihar
megyéjéroél monografiat ir6 Mezdsi Karoly sem hasznalta adatait.

Az MTAL osztalya mar 1956-ban egyik stlyponti kérdésnek tekintette Bél Matyas
kéziratos miivének kiadasat. Am a kovetkezd évben megjelent, az esztergomi jaras

U A bevezetd a Bihari Muzeum Evkényvc’nck II. kotetében (Berettydujfalu, 1978) megjelent irds részben
javitott Gjrakozlése.

? Matthias Bel: Hungariac novae historico-geographica. Partis I. Tom. [-IV. Partis [I. Tom. V. (Viennac, 1735-1742.)
A kéziratban maradt megycleirasok az Esztergomi Foszékesegyhazi Konyvtarban, ill. az Orszagos Széchényi Konywvtar
Kézirattardban. Pesty Frigyes: Magyarorszag helynevei torténeti, foldrajzi és nyelvészeti tekintetben. 1. kot. (Bp. 1888.)
A kéziratos anyag az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattaraban.

3 Orszagos Széchényi Kényvtar Kézirattar Fol. Lat. 3379, ff. 1-49.

4+ Magyar életrajzi lexikon 1. két. (Bp. 1967.) 163. Szinnyei Jozsef: Magyar {rdk ¢élete és munkai. I. két. (Bp. 1891.)
780-783. Gulyas Pal: Magyar irk élete és munkai. Uj sorozat. II. kot. Bp. 1940. 922-923. — Bél Matyas magyar szar-
mazasara lasd Szalatnai Rezs6: Bél Matyés ifjisaga. In: Szalatnai Rezso: Arcképek, hattérben hegyekkel. (Bratislava,
1969.) 5-22. Uj magyar életrajzi lexikon [. Bp., 2001. 575 - 576.

5 Lasd 2. jegyz.

6 Mez6si Karoly: Bihar varmegye a torok uralom megsziinése idejében (1692). (Bp. 1943.)



leirasanak magyar forditasat tartalmazo kotetet kivéve’ masfél évtizedig nem jelent meg
(jabb kozlemény (Savaria — Szombathelyre vonatkozo révid szévegrész kivételével).
Majd Vas megye leirasanak folytatolagos magyar forditasat tette kozz¢é a Vasi Szemle,
¢és a Pest megyei rész is napvilagot latott. [d6kozben Sods Imre forditasaban kiilon
kétetben jelent meg — sajnos nem sz6 szerinti forditasban, hanem kisebb kihagyasokkal,
hasonldan a vasi kozleményhez — Heves megye leirasa.?

Pesty Frigyes kéziratos anyaga még kevésbé kiadott,’ a legutobb megjelent részletek
(Baja komnyéke, illetve Tolna megye) kozreadasa Kohegyi Mihaly és Gaal Attila
érdeme. A kecskeméti és szolnoki megyei konyvtarak nagyszer kozos vallalkozasa a
Jaszkunsag anyaganak kozreadasa.'®

Mind Bél, mind Pesty Bihar megyére vonatkozo kéziratos gytijteményét 1970-ben,
mint kezd6 muzeologus az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattarabol xerox, illetve
mikrofilm-masolat formajaban megrendeltem a debreceni Déri Mzeum részére. Azdta
tobb mint fél évtized telt el, s a kettd koziil elséként, Szalay Emokének koszonhetben
Bél Matyas Bihar megyéje jelenhet meg. Bizunk benne, hogy eldébb-utdbb Pesty
Frigyes gyljtésének kiadasara is sort kerithetiink."

Bél Matyas kéziratanak jelentoségét altalaban szép szavakkal irta le Szalatnai Rezso.
Megallapitasaibol idéziink néhany mondatot, melyek a kézirat Bihar megyei részére
is vonatkoztathatok: ,,Mennyire népibb Bél korai sorozata, mint a Borovszky-féle
ezredévi sorozat, mely ugyancsak befejezetleniil latott napvilagot. Borovszky kétetei
a nemességben, foleg a fourak csaladi kronikaiban vélték megtalalni Magyarorszag
ezeréves tarsadalmi hagyomanyat. Bél, a kuruc idék kortarsa, viszont a népben talalta
meg, a nép munkajanak, orszagépitd kedvének és gyakorlati tudasanak szakszerii és
pontos felsoroldsaban.”'?

7 Bél Matyas: Esztergom varmegycrol irt kiadatlan miivének szemelvényes magyar forditasa. Forditotta Prokopp Gyula,
bevezette és jegyzetckkel cllatta Zolnay Lasz1o. (Tatabanya, 1957.)

% Bél Matyds: Vas varmegye leirdsa. Forditotta Tihanyiné Szalka Irma. Az ¢l6szot irta, a forditast atnézte,
jegyzetekkel ¢s irodalommal ellatta Bendefy Lasz16. Vasi Szemle 1976. 1-2. sz. — Heves megye ismertctése
1730-1735. (Eger, 1968.) — Pest megyérol. (Szentendre, 1977.)

% Kéhegyi Mihaly—Solymos Ede: Eszak-Bacska foldrajzi nevei. (Baja, 1973.) Gaal Attila—K6hegyi Mihaly:
Tolna megye Pesthy Frigycs helynévtaraban. A szekszardi Béri Balogh Adam Muzeum Evkényve [I-111.
1971-1972. 271-332. IV-V. 1973-1974. (Szckszard, 1975.) 297-339. VI-VIL 1975-1976. 279-322. Osz-
szesitett mutatd: uo. 323-360. — Asztalos Istvan: Galga-volgy foldrajzi nevei Pesty Frigyes kéziratos hely-
ségnévtaraban. (Aszod, 1976.) 82 p. — Bognar Andrés: Jaszkunsag. (Kecskemét-Szolnok, 1978.) 406 p.

¥ Bognar Andras: Jaszkunsag. (Kccskemét—Szolnok, 1978.) 406 p.

! Pesty Frigyes Bihar megyei anyagat évkdnyviink II1. kotetében kivanjuk kozreadni. (A szerk. megjegy-
zése — 1978.) Valojaban azonban csaknem két évtizeddel késébb jelentették meg, a Debreceni Egyctem
jovoltabol a gylijteményt (Pesty Frigyes kéziratos helynévtarabol 1864. Bihar virmegye [-11. K6zzéteszi:
Hoffmann [stvan ¢és Kis Tamas. Dcbrecen, 1996.)

'2 Szalatnai i. m. 17.



Lassuk, melyek a fobb értekei a bihari kéziratnak: Régeszeti szempontbdl érdekesek
a puszta falvakra, azok helyének lathaté nyomaira vonatkozo megallapitasok. A varak
XVIII. szazad eleji allapotardl is értesiilink a miibdl (Varad, Szentjobb, Székelyhid,
Adony, Pocsaj, Korosszeg, Solyomks, Papmezd és Fenes vararol). Kilonosen
részletesen foglalkozik a megye mezOgazdasagaval Bél Matyas. Az egyes vidékek
f6 terményeinek leirasa mellett a gazdalkodas modjat is gondosan bemutatja. Foleg
a szO0lémuvelést (oltds, metszés, nyitas, borfajtak stb.), a dohanytermesztést, ami
els6sorban néprajzosok és gazdasdgtorténészek szamara hasznosithaté. A még
kéziratos forditds szOlomiivelésre vonatkozd részét maris jol folhasznalhatta az
érmelléki szOlotermesztést bemutatdé kismonografidjaban Varga Gyula. A varosok
koziil érdekes képet fest Debrecenrdl €s Nagyvaradrol, a Varad melletti flirddkrél
(a XVIIL. szazad eleji magyar fiirdokultiura igen fontos dokumentuma is ezaltal a
kézirat); a varadi flirdok ma is igen népszeriiek, nemzetkozileg is, nemcsak orszagos
viszonylatban. A nemzetiségek koziul kiilondsen részletesen foglalkozik a mi a
romansaggal, érzékletesen mutatva be megdobbentd nyomorukat, elmaradottsagukat,
sanyart korulményeiket. Ehhez képest a magyarokrél adott kép viszonylag sablonos
és rovid. Az egyes népek bemutatasat értékelve feltétleniil sziikséges azt megjegyezni,
hogy Bél Matyas nemzetiségi vonatkozasban elfogulatlan volt. A XVIII. szazad els6
harmadaban, amikor a Magyarorszag leirasa késziilt, a nemzetiségi ellentétek a Karpat-
medencében még korantsem voltak hangsulyosak.

Bél Matyas leirasai — mint a kéziratban tobbszor torténik utalds erre — személyes
élményeken alapultak, és megfelelnek a valdsagnak. A sziiretre, a banyészatra és a
mezdgazdasagra vonatkozé megjegyzésekbdl kovetkeztethetdleg — valamennyinél
az 1726. évet emliti kilonb6z6 eseményekkel kapcsolatban a kézirat — arra
kovetkeztethetiink, hogy ezen évben, az év masodik felében jarhatott Biharban, és
akkor készitett jegyzeteibdl az 1720/30-as években szévegezhette Bihart bemutaté
miivét.

Akéziratban persze talalunk pontatlansagokat is. Ma mar olykor megmosolyogtatok
a naiv névetimologiak, egészében azonban igen nagy értékil torténeti forras Bihar
megye leirdsa. Csak azt sajnalhatjuk, hogy a tobbi megye anyagdhoz képest a kézirat
viszonylag sziikszavi, és kissé aranytalan. A sz6l6miivelés leirasa, a romanok, tovabba
Debrecen és Varad, valamint a fiirddk bemutatdsa, a varadi piispokok felsoroldsa, az
1552. éviaddosszeiras kozlése mellett egyébre, a viszonylag kis terjedelmet figyelembe
véve, alig maradt hely. Igy a telepiilések jelentds részét a kézirat nem is emliti (erre
tobbszor olvashatunk benne utalast is), sok falunak a nevén és foldrajzi fekvésén kiviil



egyéb ismertetdjelét mell6zi. Ez annak tudhatd be, hogy a nagy kiterjedésii megye sok-
sok telepiilésérdl nem tudott részletesebb adatokat beszerezni.

A falvak leirasa pontos foldrajzi sorban koveti egymast, szemléletesen, a térképen
1s jOl kovethetSen.

A kiadas modjardl annyit, hogy a latin nyelvii kéziratot kihagyas nélkiil, teljes
szovegében leforditotta Szalay Eméke, s a forditast hidnytalanul kozreadjuk, ha-
sonloképpen a kézirathoz kapcsolodd, Bél Matyas készitette jegyzeteket is. A szo-
vegkiadashoz sziikséges, altalunk készitett kritikai apparatus a Bél-féle jegyzeteket
kiilonalloan koveti, s elsdsorban a helynevek feloldasara szoritkozik, megjeldlve a mai
hivatalos nevet, Romaniahoz tartozé telepiiléseknél az 1918 el6tti magyar és a mai
hivatalos roman nevet. Ezenkiviil els6sorban foldrajzi vonatkozasokat magyaraztunk,
pontositottunk, tirgyi magyarézatoktol helyhiany miatt is el kellett tekintentink. A
kritikai munka e tekintetben egyes témakorok kutatoira var. A magyardzo jegyzetek
az egyszeriiség kedvéért a Bél-féle kézirat fejezetbeosztasa szerint kovetik egymast,
fejezeteken beliil is a kézirat sorrendjéhez igazodva.

A torténeti vonatkozasok tekintetében, mind a megye, mind egyes telepiilések
esetében jol attekinthetd6 monografikus feldolgozasokhoz utalhatjuk az olvasot: Jako
Zsigmond, Mezdsi Karoly miiveire gondoltunk elsdsorban, de haszonnal forgathatd
Bunyitay Vince munkaja a varadi piispokség torténetérdl, K. Nagy Sandor mavei, a
Borovszky-féle és a Nadanyi Zoltan szerkesztette megyei monografia. Bibliografiai
tekintetében Bodor Antal helyismereti konyvészete stb.!* Az 1552-es adojegyzékben
szerepld telepiilések helyhez kotésétdl eltekinthetiink, mert ez Jako, illetve Mezdsi
emlitett munkéjaban megtalalhato.

Reméljik, a helytorténet, a néprajz, a gazdasagtorténet €s mas tudomanyagak
miivel6i haszonnal forgathatjak Bél Matyas t6bb mint két évszazaddal ezel6tti gytjto-
munkajanak immar nyomtatasban is megjelend, magyar forditdsban olvashato miivét.
Bizunk benne, hogy a tekintélyes multra visszatekintd Bihar-kutatasok 6szténzés€hez
a Bihari Miizeum megalapitasa és meginduld kiadvanyai soraban Bél Matyas kevesek
ismerte megyeleirasanak megjelentetése is hozzajarul.

13 Jaké Zsigmond: Bihar megyc a térok pusztitas clbtt. Telepiilés- és népiségtorténcti értekezésck S. sz. Bp.
1940. Mezdsi i. m. Bunyitay Vince: A varadi piispokség torténcte alapitasatol a jelenkorig. I-111. k6t. Nagy-
virad, 1883-1884. K. Nagy Sandor: Bihar virmegye foldrajza. Nagyvarad, 1886. K. Nagy Sandor: Bihar-
orszag. 2. jav. és bdv. kiadas. Nagyvarad, 1884—1888. (hasonmas kiadas Nagyvarad/Oradea, 2008). Csanki
Dezs6: Magyarorszag torténelmi foldrajza a Hunyadiak kordban. I. két. Bp. 1890. Borovszky Samu szerk.:
Bihar varmegyc és Nagyvarad. Magyarorszag varmegy¢i ¢és varosai. Bp. é.n. Biharvarmegye. Szerkesztctte
Nadanyi Zoltan. Magyar varosok ¢s varmegyék monografidja. XXV. Bp. 1938. Bodor Antal: Magyarorszag

helyismereti kdnyvészete. Bp. 1944. Csomor Tibor: Magyarorszag honismereti bibliografidja. 1. kot. Bp.
1972. Csorba Csaba: A régi Sarrét vilaga. (Bibliografia). Békéscsaba, 1974. Stb.
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Bihar megye torténete
FO RESZ
Fizikai fejezet
Bihar megye fekvésérdl, természetérdl és alkalmassdgdrol

Kivonat

L§

Nevét Biharrdl, ennek a vidéknek a legmagasabb hegyérol kapta. Masok a hunok
nagyon régi vararol nevezik Bihar megyének, amelynek magas sancai még latszanak
Bihar varos felett. De mi inkabb a hegyrdl, amelyet Bihornak neveznek, eredeztetjiik
a nevét. Ugyanis Bihor kétséget kizardan a szlavok Pryhory szavabol maradt fenn
hangvesztéssel, amely azt jelenti, mint hegyek mellett. Valoban ez a megye csaknem
alatta fekszik az igen magas hegyeknek. Ezért nevezik Bonfini (a), Bethlen (b) és
masok is Bihor megyének.

II. §

Békés megye hatdraitdl kelet felé Erdélyt érinti, északon Kraszna és Szatmar
megyékkel hataros, délrdl pedig Zarand a szomszédja. Majdnem olyan hosszd, mint
amilyen széles, ugyanis Debrecentdl a Bihor hegyig 16 mérfoldet szamlal, mig
Sarkadtol Piskotig eggyel kevesebbet. Az utobbiak koziil ez a falu Szatmar megye
hataran van, az pedig Békés és Zarand hataran.

III. §

Ennek a megyének a természeti fekvése Zarandhoz hasonléan hegyekre és mezokre
oszlik. Azon a részen, amelyet a zarandi, szabolcsi, békési €s szatmari hatarok fognak
koriil, tres térséget mutat, itt-ott erdékkel és mocsarakkal tarkitva, ezek a falvak
romjai és maradvanyai folé csak az utdbbi idékben nottek; amint azt Zarand megyében
is feljegyeztiik. Vilagosan latszanak ugyanis a barazdakkal elvalasztott szantofoldek,
amelyeket a suirQi erd6k elfoglaltak.

V. §
Azon a részen, amely Erdélyt érinti, a Karpatok hegyei fogjak kortil. Ugyanis
vidékiinket Zardnd megyétdl a Kraszna vidékéig a hegyek bérceik osszefiggd
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sorozataval ovezik. Ezek kozott a bihari a legmagasabb, teteje olyan magas csiicsba
emelkedik fel, hogy a legritkabban lehet latni az 6rokké felhdkbe burkolt hegycsticsot.
Oldalat hé boritja, amelyen at igen régi fold alatti nyilasok latszanak, tobbnyire
rézbanyaké, amelyeket itt régen hasznaltak. Ehhez a bérchez legkozelebb a Czap van,
amely magas ugyan, de a biharinal alacsonyabb, bar hegyesebb és meredekebb. Mig
az elObbinek a teteje kopar és csupasz, addig ennek az oldalat a csucsaig lucfenyok,
tiszafak és mas fenyo6fajtak boritjak. A Margé hegy a harmadik a sorban, az elébbinek
szomszédja és csak bércének hasaddsaval valik el téle. Magassagban nem marad el a
Czap hegyt0l, kevéssel magasabb is €s csupaszabb, de nem olyan meredek. Ezt koveti
a Belyénes hegy, amely Belyénes varosaval szemkozt fekszik. Ehhez csatlakozik
a Fekete Réz alacsonyabb bércével, lejtosebb elagazasaival és a siksdgra lagyan
réhajlo oldalaival. Itt van a Papmezd, termékeny €s erdGvel boritott hegyek. Ezekhez
kapcsolddnak a Karpatok, kilondsen Kalotaszdg és Meszes, ezeket més szerzok is
feljegyezték (c). Kozottik ereszkedik be a megyébe a Vords Réz hegység, ez Erdély
hataraitdl észak felé fordulva bércek sorozatival vonul a Kraszna folydig, magas és
meredek ugyan, de az el6bbieknél alacsonyabb. Csucsait bdségesen boritja tolgy és
lucfenyd, amelyek tiizifanak és épiiletfanak egyarant igen alkalmasak.

V. §

A szoloultetésre alkalmas hegyoldalak a Vorés Réz hegységnél kezdGdnek,
korbe mennek a Sebes-Koros folyd mellett Piispek varosaig, innen észak felé fordulo
gerincekkel a Kraszna folyohoz futnak, itt-ott patakokkal, vélgyekkel tarkitva. Nincs
t4j, mely kiesebb lenne e domboknal. Mivel szélesen kitarulkoz6 siksagbdl emelkednek
a magasba koroskoril, olyanok, mintha a mez6kbo] kelnének ki, belsejiikkben a Vorss
Réz hegységig tarka dombokat mutatnak. Erdék nem boritjak, majdnem teljesen
csupaszak, hacsak a ritkas cserjéket nem szdmitjuk, amelyek a szoléiiltetéseket néhol
megbontjak. A foldjik egyébkeént fekete, porhanyds és kovér, mivel kilonfélék,
igy kilonboznek a borok is, amelyeket adnak. Ezért az egyik oldal jobbat, a masik
silanyabbat terem.

VI §

A folydk koziil a legnagyobb a két Koros, az egyik a Sebes-Kords, a masik a
Fekete. Ez a belényesi jarasban ered a Bihor hegy mellett a Chrischor vagy Krischor
hegynek az oldalaban — amely mintegy Chrisii origo — ahogyan a romanok, ennek a
vidéknek a lakoi csonkult és parasztosan Gsszevont szoval nevezik. Kis forras bocsatja
ki, b0 vizii és 6rokké folyik. De amint befolyik a kiilonb6z6 volgyekbe, mind nagyobb
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lesz az egymast kolcsondsen érintd hegyek aljabol slirlin beledmld patakocskakbol.
Mivel arannyal kevert homokot szallit, minél bovebben folyik, annal gazdagabb.
Amikor Poianahoz, az olahok falujahoz ér, amely egy volgyben helyezkedik el, olyan
bo vizli, hogy ezeket az egyszerii embereket a gazdagsag keresésére csabitja. Mondjak,
hogy itt az igen egyszerli oldhok a kérbe folyd patakocska homokjabdl a legtisztabb
aranyat kapartdk ki. Innen a sok kapzsi munkatdl felkavart Korosiink sziik volgyon
at Sziilyeste falu felé fut tovabb. Ezen til mar siksag van, Belényes nagyon kellemes
vidéke, amelyet hosszdba metsz ketté a beledmlé patakokb6l megnagyobbodott
medrével. Ugyanis mihelyt Szilyeste felett a hegyek koziil kiérkezik, miként
tomlocbodl szabadabb mederrel folyik ki, Lehesén mellett fut el, majd Kelpenyeden
megy at, mikor Vaskoh faluhoz ér, a Boi patakkal talalkozik, amely a kozeli hegy
oldalabél folyik ki igen b6 viziien, szolgalva a partjan levd kovacsmithelynek minden
nagyobb munkajat. Mivel a Boi patak felmelegszik, ezért a Korossel talalkozva,
olyan a viziik, hogy semmilyen fagy nem fogja be. Azt tartjak, hogy ez a patak a Boj
hegyen til — ett6] kapta nevét — a dési jarasban ered, innen a hegyek alatt barlangokat
talalva, azok titkos jaratdban hompolydg, mig a Boj hegyet alamosva kijaratot nyit
maganak. Barmint is legyen, én magam is lattam, hogy annyira b6 viziien folyik ki ez
a patak annak a hegynek a lababdl, hogy valdban olyan, mintha nem tudom milyen
hosszu tiregeken at a hegyek legalsé mélyébol jonne ki ide. A kijovetele is barlanghoz
hasonl6, nem annyira magassagban, mint szélességben, hogy az éppen kismlé foly6
egy alig harminclépésnyire fekvé malmot forgat korbe sziinet nélkiil. Minél tdvolabb
hompolyog, annal boviziibb lesz ennek a hegynek az aljabol hasonldéan felszinre
jovo patakocskaktol, még tobb malmot hajt. Amikor Vaskohhoz érkezik, talalkozik a
Korossel. Kozéjiik esik egy igen kellemes fekvés(i halmocska, ennek végénél folynak
egybe. Itt a patak bdvelkedik pisztrdngokban, amelyeknek jeles boségét halasztam ki
magam is a varadi piispok dralloival egy fél éra alatt. Ugyanennyi a szdmuk az egészen
eddig folytonosan esd Kordsben is. Vaskohn tUl Barest, Siit, Lunka falukon folyik at.
Innen Hatar, Gigishin és Voien felé siet, ahol a Rézbanyatdl jovo folydcska 6mlik
bele. Azutan Petrillenhez ér Kakacsény, Koszvényes és Lazur mellett: e hely alatt
O6mlik bele a rivus reginae, a Kérdlnyé pataka Szudrics falunal egyesiilve a Korossel.
Amikor Tatar falu mellett folyik el, ismét egy masik patakot fogad magaba, amely
a hegyekbdl ereszkedik le. Azutan Nyegerfalu és Belyenes mellett folyik el, a varos
alatt egyesiil a Belényesi patakkal, innen Janosfalvihoz fut, ahol a Pocola folyoval
talalkozik, amely a hegyekbdl eséssel fut ala. fgy halad a hegyek 6sszeéro laba kozott
és mossa Sonkolyos, Orvényes, Borzik, Szent Miklés, Kdpolna, Geszta falvakat, ahol
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véget ér a belényesi jaras. Azutan slri erdok ligeteibe ér, és amikor Bélfenyér felé
hompolyog, harom agra szakadt medrével ingovanyos, mocsaras utat vag magéanak.
Ezutan ismét tobb agra szakad, amelyek koziil egy mocsarra szélestilve teriil el a sikon,
ahol inkabb allni latszik, mint menni: a két masik nagyobb ag Nagy-Zerind, Anth és
Sarkad irényéban 16ép 4t Békés megyébe.

A Sebes-Kords nevét vizének sebességétol kapta. Ugyanis annyira gyorsan fut, hogy
rohanni hiszed, nem pedig folyni. Valosaggal lerohan Erdély hegyeibdl, és Fekete-
tondl 1ép be Bihar megyébe. Amint a hegyeket elhagyta, er6sen kanyargd folyassal
a megye legkellemesebb részét ontozi, nevet is ad neki: Keres-vidéke. Elsoroljuk a
helyeket, amelyeket érint: Lore, Csernohaza, Baratka, Sonkolyos, Bonlaka, Rév,
Gogény, Kakucs, Tindd, Elesd, Lugos, Czécske, Orvény, Telki, Posalaka, Pusztatijlak,
Telegd, Vasarhely. Majd innen Varadhoz kozelit, és azutan Vaddsz, Keresztszegh,
Komddi és mas falvakon keresztiil folyik at Békés megyébe. Halban boséges, de
asvanyokkal van teli, ezért ivasra egészségtelen. A varadiak ugy tartjak, hogy a sok érc
miatt egészségtelen ez a folyo.

A vidék patakocskaja a Pecze. A Papmezén ered kettds forrasbol, az elsd a
Piispokfiirdobdl, a Somlo-hegy aljanal buggyan ki meleg vizzel: a masik hideg vizet
bocsat ki a Félix-fiirdo felett a belényesi ut mellett levd volgyecskében, de amikor a
furdéhoz érkezik, keveredve a fiirdd vizével, melegedni kezd €s miutan Sz. Marton
falu mellett egy masik forrdssal keveredik, vize mar egészen meleg lesz. Bar minél
tdvolabb megy, anndl inkabb lehiil, de Varadig még, amely fél mérfoldre van, olyan
langyos, hogy a jég, hacsak nem elviselhetetlen a hideg, a legritkabban szokta boritani.
Ezért a régiek Kalonda-vizének nevezték, az olahok dltal megvaltoztatott latin szoval,
akik egykor a meleget nevezték igy. Varad alatt 6sszefliggd mezdket valaszt szét szép
medrével, és papirmalmokat hajt, majd Vaddsz és Palota falukat mossa, ott omlik bele
a Sebes-Korosbe. Ahol meleg a vize, ott hidnyoznak a halak. Mig Varadon folyik, tobb
malmot forgat.

A Berettyd mocsaras €s lapos folyd. A Risius-hegy bocsatja ki, a magyarok ezt Vords
Réznek nevezik. Amig a hegy hajlasaiban nyomul eldre, egyenes mederrel hasitja a
partot, de amikor a siksagra ér, szélesen szétteriil. Elséként a magyaroktol Margitanak
nevezett helyet érinti, azt Véros Abrany koveti, til rajta Sz. Job, majd Szent Imre, uténa
a masik oldalon Szalard. Ezen az oldalon Vaida tavolabb van, mig a masikon Hodos
kozelebb. Itt mar igen er6sen kezd kiszélesedni, a sekély meder miatt sok pocsolyét és
iszapot teremt. Kivalt akkor 1étesit naddal, sassal és kakaval belepett mocsarat, amikor
Félegyhdz faluhoz érkezik. Itt egyéltalan nem mély, de tele van athatolhatatlan séarral.
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A falu alatt mar a dombok koziil a siksagra hompolyog, amelyeknek kettémetszett
volgyeit €s hullamzd foldjeit eredetétdl egészen eddig folyvast ontdzte. Ezutdn minél
tavolabbra folyik, annal sarosabb foldet talal, amelyben dsszefiiggd mocsarhoz hasonld
medret vaj. Ugyanis ott agakra szakadasaval, szélesen szétteriild vizével inkabb allni
latszik, mint folyni, bar kézépen folyna, mig két oldalon a partok mintegy tartoztatjak
a lusta és tunya vizet. Félegyhdzatol egészen Pelbardhiddig messze kiterjedt mezdket
¢és szantofoldeket szel at, ennek vége Kismdridnal és Pocsajnal van, ahol az Errel,
egy hozza teljesen hasonlo patakkal egyesiil, és innen még jobban szétterjedve folyik
tovabb Esztdr mellett Gaborjdnig, majd Berettydujfaluig, és amikor Bakonyszdghhoz
érkezik, végtelen mocsarban szétomalve megsztinik folyni, kivéve az év esds idoszakat.
Ez utobbi hely koril tengeri gyongyokhoz hasonlokat terem. Nekem Karolyi Sandor
foispan mesélte, aki sajat szemével latta, hogy egy Rapolczi nevii debreceni reformatus
pap a Beretty6 tiszta gyongyeibdl, amelyet Bakonyszoghnél szedett, lednyanak partat
készitett, azt régi szokds szerint viselik a magyarok. Rédkokkal és tekngsbékakkal tele
folyik, nem hidnyoznak a potykak, csukak €s mas halfajtak sem, kivaltképp taplaha a
lapi csikot, mivel saros és mocsaras. Nem is beszélek a vizimadarakrol, a récékrél, a
szarcsakrol, amelyeknek végtelen sokasaga beboritja és bearnyékolja itt a vizeket.

Ernek nevezik a magyarok azt a folyot, amely a Berettydhoz mindenben hasonld.
Ez ugyanis nem mas, mint valamifajta mocsar a Craszra-pataktol kettémetszve, amely
a szatmari mezOkrdl hozza a vizét erre a vidékre. A megyébe Tarcsa falundl Iép be,
szétteriild vizzel igen lassan folyik Ottomdny és Keserd felé, azutan Székelyhidat
mossa, azon til Didszeg mez6it 6ntdzi, ahol hatalmas teriiletet araszt el, ott 6mlik bele
Pocsajnal a Berettyoba. Nagyon hires a halak és madarak nagy szamarol. Lapi csikban
nagyon bovelkedik, ezt a lakosok foként megfézik. Miutan fejiket levagtak, vizbe
dobjak 6ket vagy hideg ecetbe. Megfézve nagyon kellemes izlek és kék szint kapnak.
A folyo itt mar a legtobb évben majdnem teljesen kiszarad, €s hacsak nincs es6, a
folyé névre nem szolgal rd. Gyepes és Koleser a Kettds-Koros folyoi, beldle erednek,
Janosda és Anth mellett elmenve, Békés megye hataranal folynak vissza a Korgsbe. A
Gyepes halakat, kivaltképp potykakat taplal, kovérek és jo izliek.

VIIL §

Els6sorban Sarrétyet dicsérik, mint a megye legtermékenyebb mez6it, foldjei
feketék, a Berettyé és az Er teszi csodalatosan termékennyé. Barmilyen fajtaja
gabonabol sokat hoznak ezek a foldek. Nagyon értékes takarmany is terem ezen a
vidéken. Igen kozel van ide az Ermelyéke, ennek mezdit az Er ontozi. Ezeket is a
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legjobb és legtermékenyebb foldek kozott lattam. A fekete, porhanyos, sik, kovér
f6ldon a gabonanak minden fajtaja igen bdségesen terem. Elsésorban a dohanynak
nagy itt a dics6sége. A didszegi dohanynak egész Magyarorszagon elterjedt a hire. De
nem terem ennél gyengébb a székelyhidi, félegyhazai és tamashidi foldeken sem. A
harmadik hires f6ld a varadi. Ez a K6rostol és egyéb siirlibb patakocskaktdl ontozve
nagyon termékeny, arpat, bizat béven terem, de rozsot nem, mert az a sok vizet nem
szereti. A negyedik helyre tettem volt a belényesi mezoket. Ezek az 1726. évben, mikor
masutt minden megfogyatkozott, boséges aratast hoztak.

VIII. §

Bor a vidék egy jarasaban terem, magas fekvésli helyen, a Vords Réz-hegység
lejtéin, amely Erdély hatarait érintve egészen Szatmar megyéig Pusztaujlak mellett
Telegdet, Vasdarhelyt, Viradot, Piispekit, Bihart, Félegyhdzat, Didszeget, Székelyhidat,
Kiskerekit, Asszonyvdsdrdt, Ottomdnyt és mas falvakat mintegy korbe fogja. Mivel az
ég és a fold kiilonboznek, ez a termést megvaltoztatja. Vannak, akik a termékenység
rendjét ugy allitjak fel, hogy elsé helyre az asszonyvasari sz6l6ket helyezik, utdnuk a
didszegieket teszik, majd a székelyhidiakat, utdnuk a margitaiakat, azutan a vajdaiakat,
tovabba a szentimreieket, majd a csatariakat, a bihariakat, utanuk a pilispokieket,
tovabba a varadiakat, végtére a vasarhelyieket, legutolsoként pedig az ujlakiakat.
Masok harom osztalyt allitanak fel. Az els6 osztalyba soroljak az erés borokat, ezek a
tobbieknél tiizesebbek, ilyenek véleményiik szerint a csatari, plispoki, bihari, varadi,
vasarhelyi sz6l6kben teremnek; a masodikba a kissé kellemesebb izii, kiilénlegesebb
borokat helyezik, ezt a dicsdséget a vajdai, szentimrei, diészegi boroknak adjik;
harmadik osztalyinak mondjak a székelyhidi, asszonyvésari, margitai és ujlaki
borokat, amelyeket mérsékelt erejliicknek, de kellemes izlieknek tartanak. Osztalyozéasa
tudniillik: A) osztaly: didszegi, vajdai, asszonyvasari, vasarhelyi, szentimrei, pispoki,
ujlaki. B) osztaly: csatari, bihari, margitai, székelyhidi, varadi. C) osztaly: szalacsi,
ottomanyi, telegdi, micskei, ezek sorat a sarkadi zarja, amely elsdként érik meg, ezért
ezek a szOloskertek sziiretelnek eldszor, ez id6 szerint a legnagyobb nevet és hirt az
alispannak, Budai Zsigmond tirnak kell adni, amelynek izével ........ megaszusodik.
Béarmintlegyen is, izleléssel nem lehet pontosan megallapitani, senki sem tudta konnyen
eldonteni, hogy a varadi borok az erdsebbek, jollehet az asszonyvasariak nem nagyon
engednek nekik, mig a székelyhidiak tart6sabbak, a vasarhelyiek pedig édességben
muljak feliil a tobbieket. Az ok a nap allasiban van, amely ezt dél feldl allandéan
éri, mig a tobbiek napkeletre, részben pedig napnyugatra fekszenek. A bihariakat
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allandoan éri, a dioszegiek és a székelyhidiak nyugatra tekintenek, az asszonyvasariak
keletre fordulnak.

IX. §

A borok nagyobb része fehér, kisebb a voros, ezeket kevesen szoktdk termelni,
mig azok, amellett, hogy er0sebbek, valtozatossagukkal is gyonyorkodtetnek.
Egyébként két-harom éven tal nem erdsddnek, s6t ha melegebb az 1d6, mar két év utan
megecetesednek, meglagyulnak. A buza igen nagy hasznot hoz a sarréti, érmelléki és
a varadi teriileteken, ahol a rozs termése kevés, ez a belényesi jarasban mar jobb. Ott
ugyanis a biiza mellett a rozs, az arpa és a zab is igen szépen megerdsodik. Az a dohany
pedig, amely Didszegen és a szomszéd falvakban terem, mégpedig Félegyhazan,
Székelyhidan, Keser6ben és mas helyeken, nemcsak a megyében, de egész
Magyarorszagon méltan hires. Ugyanis mind a levelek nagysagaval, mind szinével és
erejével szerfolott kinalja magat. Tudniillik a levele nagy és széles, sarga szinf, erds
és kellemes izii. A térokbuza szerte mindeniitt igen kovéren nd. De mig kiilénésen a
gabona termékenysége igen nagy mindeniitt, mégis Szatméir megye hatara, amely a
nyirfas Nyérséget érinti, kevésbé termékeny, a termés is kevesebb.

X.§

Nagyon jo dinnye terem a sarréti és a szomszédos debreceni jardsban, nemkiilénben
azérmellékiben, a varadiban marhitvanyabb, kivéve, ami Innand falu kériil és Szalontén,
a Gyepes partjan terem. Alma legnagyobb bdségben a belényesi jaras szol6hegyein
van. A lakosok az Gsszes fajta koziil legtébbre becsiilik azt, amelyet Buza almdnak
neveznek, ez mala triticea, zold szind, savanyu iz{i; hasonlé a Kormos alma, ezek er6s
héjuak, amikor megérmek sarga sziniiek, nagyon izletesek, gytimolcsiik kemény, kerek
¢és kozepes hozamuak. Az iz kivalésdgaban egyik sem mulja felil a ........... , ezzel
lehet §sszehasonlitani azt, amelyet a németek Turkische Weindling-nak neveznek,
ha a szinét nézed. A szilvafajtak koziil elsésorban a kemény héju duranczai barack,
ami igen nagyra nd. Szerfolott javaslom a sargat, nemcsak szinének ritkasaga miatt,
ami birsalmahoz hasonld, hanem kellemes ize €s levesessége miatt is. Nincs olyan
gyiimélcs, amely ennek a vidéknek a foldjét ne szeretné. Ugy vélem, hogy egykor itt a
gyimolesfaknak nagyobb volt a bosége €s jobban milvelték, mert szerte az erddkben,
amelyek a falvak romjain ndttek, gyiimolcstermd, tiltetett fakat jegyeztem fel, amelyek
igen hamar kivéniltek. Gesztenyéket ritkan lehet latni.
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XI. §

A csordaknak, amelyek &jjel-nappal kint vannak, legnagyobb a szama a sarréti €s
a szomszédos debreceni jarasban. A barmok szépek, nagyok, egészséges, erdteljes
testliek, szintk fehér és sziirke, fejiket illendd nagy szarvak ovezik. Az itt felnové
lovaknak dicséretben masokat elébe helyezni egész Magyarorszagon nem lehet.
Ezekrdl a vidékekrdl viszik nemcsak az 6krok, de a lovak koziil is a legtobb és
legszebb allatot Bécsbe. A diszndk sehol sem jarnak olyan nagy haszonnal, mint a
Szalonta koriili erdékben. Itt ugyanis nagy berkeket jarnak kérbe, amelyek makkban
igen gazdagok, ezért diszndhizlaldsra nagyon alkalmasak. Nem tévedek, ha azt, amit
kiilonbozd megyékbdl mas varosokrol mondanak, én a megyénk harom mezdvarosarol
vagy varosarél mondom.

Varad embernek.

Debreczen Okernek.

Szalonta Sertésnek.

Ez azt jelenti: Varad az embernek borral szolgal, Debrecen a marhaknak abrakkal,
Szalonta a diszndknak makkal. A marhak kzott a magyar juhok nagy szama taplalkozik.
Tobb ezret lehet latni a legsiirtibb nydjakban, az eleséget és a pasztorok terheit hordozé
szamarak jarjak Oket koril. De ezt csak a mezdkrdl mondtam volt. A hegyekben az
okroknek, a lovaknak és a juhoknak a mezeiek-t6l erésen eltérd fajtai lathatok. Ezek
ugyanis kisebbek, és testiik olyan kénnyii, hogy a hegyek sziklain és nagy meredélyein
macskak modjara bolyonganak és legelésznek. Megrettensz, amint a volgy aljabol
megpillantod, hogy a sziklak meredekjén és a hegyek csucsain a tehenek, juhok és
disznok nem kapaszkodnak, hanem futkosnak, szokdelnek, ugrélnak. Es barmilyen
tavoli berket és hegyoldalt bolyonganak be kénnyedén, a pasztor egyetlen jelére mégis
engedelmesen gy osszegylilnek, hogy lathatéan egy sem hianyzik kéziiliik. Ezért a
mezei fajtaknak alakjuk és nagysaguk nagyobb ugyan, de ligyességben és izletességben
ezek megelbzik Gket. A husuk ugyanis jobb izl és egészséges, mert valogatott, hasznos
filveket legelnek. Ezért jobban meghiznak, t6bb sajtot és vajat adnak.

XIL. §

A vadaszat mindeniitt szabad. Emiatt ott, ahol katonak telelnek, vagy nyaralnak,
kevesebb a vadallat. Ezek 6rokos vadaszatai miatt, amelyeket t6bbnyire 1d6toltés
céljabol tznek, alig néhany tud megmaradni. Egyébként a tdvolabbi mezdkoén és
hegyekben konnyliszerrel végrehajtott vadaszaton lathatd, hogy a szarvasok, 6zek,
rokak, nyulak csapatostdl futnak elo. Szinte hihetetlen a madarak sokasaga és
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valtozatossaga. A facanok koziil kiilonosen a félegyhazi és a székelyhidi mez6kon
¢és sz6loskertekben €10k kovetelik maguknak a dicsdséget. A lakosok télen a hoval
belepett mezdkon szoktak madaraszni. Gyakran annyit fognak Ossze, hogy teli
szekérrel szallitjak Bécsbe.

XIII. §

A folydkban és a mocsarakban igen sok a hal. Kiilénosen a Kordsok szolgaltatnak
sok jo izli pontyot, csukat és harcsat. A Berettyoban €s az Erben sérosabbak, mivel
mocsaras vizben és sarban hemperegnek, de bdségben €s szamban még az eldbbieket
1s felilmuljak. Kellemes az iziik, ha a vizet, amelyben megfozik, itteni szokds szerint
hagymaval izesitik. Magam is kiprébaltam, és hosszli hasznalattal megtapasztaltam,
hogy ennek a vidéknek a halai nem szorulnak masok mdogé. Rendkiviili nagysdgot
mutatnak a lapi csikok. Emlékezziink meg a Berettyd és az Er folyé rakjairdl és
teknosbékairdl. Sok ezret szallitanak innen évente Bécsbe. A hegyekben a Karpatok
labanal a Korosok bévelkednek pisztrangokban és lazacokban. En magam is haldsztam
itt, kellemesen toltve az id6t. Osszefoglalva: nincs a természetnek olyan adomanya,
amely ebben a megyében hidnyozna. Bor, kenyér, hus és mas eledelek feliilmtlnak

sok megyét.

XIV. §

Erdély hataran tobb barlang van. A két legnagyobb koziil az egyik Eskeld falunal
van, amasik Belényesben, Fondcznal. Amaz a Sebes-Koros mellett majdnem haromezer
1épéssel Varad felett 1athatd. A mélybol nem nagy, de széles nyilassal nyilik, és megy a
hegy belsejébe elobb szlikebb, majd szélesebb jarattal. Egy tiszta, hideg €s egészséges
vizli patakot bocsat ki magabol, amely pisztrangokban gazdag, de nem hianyoznak
a lazacok sem beldle. Vizének b6 folyasa miatt nem konnyl megallapitani, milyen
mély és széles. A masik barlang Belényes vidékén van, Fonacz falu mellett. Bal kéz
felé vezet az 0t hozza egy kis volgyon és hegylejt6n keresztill. Bejarata sziik, de nem
jarhatatlan, még lovasok is beférek rajta. Veliink, amikor ebben a barlangban voltunk,
a gyalogosokat kivéve, akik nagy szamban kisértek benniinket, tiz lovas is volt. Amikor
felértiink, a bejaratban kapu modjara szikla allt veliink szemben, azonban mellette lovon
lilve 1éphettiink be a barlangba. Itt miutdn megkotottik a lovakat, elhataroztuk, hogy
megtisztitjuk a nyilast. A barlang észak—déli irdnyban egyenesen futott hdrom vagy négy
ol széles nyilassal, 186 61 hosszan. Fold alatti jarathoz hasonlo, de tdgasabb annal, amit
banyakban szoktak csinalni. Mélye oktalan allatok és emberek csontjaival vantele. Ugy
vélem, hogy habortik idején a lakosok iderejtdztek barmaikkal és allataikkal, és ezek
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csontjai keriiltek eld. A sziklabol kiszivargd nedv kiilonbozo alakzatokat alakitott ki.
Lehet latni itt szobrokhoz hasonl6 formakat, amelyek vadallatokat, szarvas allatokat,
mindkét nembeli embereket, asztalokat, székeket, padokat mutatnak. A nedvességgel
bevont sziklafalak felill boltozatot alkotnak. Réluk mindeniitt alakzatok csiingenek le,
itt oltarok, ott orgondk, amott pajzsok és szoszékek. Valtozatossaguk a belépok szemét
gyonyorkodéssel tolti meg. Ezért idegen emberek jonnek ide nézelddni. Vannak, akik
azt mondjak, hogy a romaiak banyaja volt, de kozelebb all az igazsaghoz, ha ugy
véljik, hogy a természet vajta ki a barlangot.

XV. §

A szomszéd hegyekben mindenfelé banyak vannak. A Bihar hegy oldalaban tatong
egy nagyon régi, mar beomlott rézbanya szaja. A barlang melletti hely rézkohoként
szolgalt, ezért a magyarok Rézbanyanak hivjak, ami ezt jelenti. A fejedelemség egykor
szépen megépitett, de méar leomlott banyamiivének romjai lathatok ott. Koriilotte hegyek
vannak, amelyek a stiril f61d alatti jaratoktdl dsszeomlottak, koziilitk a legjobbakat a
rézbanyaiak az eminencias kardindlis Csaky varadi pilispok kezdeményezésére most
1726-ban kezdték megujitani és a banyakat helyreallitani. Az 6 parancsara és utasitasara
készitenek a Koros mellett a Vaskohnak nevezett helyen vasat, ez a rézbanyaktol
félmérfoldnyire van. Més fém is talalhato itt, az arany é€s eziist igazolja ezt, hogyha
keresnének, aranyat és eziistot is lehetne banyaszni.

XVL §

Aranyat egykor ebben a megyében a banyak mellett tobbféleképpen kerestek.
A folydknak a hordalékait, ahogyan a Korgsokben, arkokkal fogtdk meg, ezekbe
vezették a hegyek meredek lejt6ir6l a vizet, és ott pokrocokat, gyapjirongyokat és
posztokat teritettek szét, hogy visszatartsak az aranyhomokot. Néhanyan, bar nem
sokan, ezt a modszert a mai napig megtartottdk, igy a belényesi Poyanaban lakok,
akik nem annyira szorgalombdl és életiik fenntartasa céljabol, minthogy munkaval
toltsék el az 1d6t, mintegy jatszva mossak és valasztjak kiilon az arkokba letilepedett
homokot. Egyébként ezek a folydk igen gazdagok és alkalmasak aranyszallitasra.
Miutén kimosték a fovenyt, eldtlinik az aranyszemcse, amely kiildnbozo alaku lehet,
kolesnyi, lencse nagysagi vagy babfeketényi és egy résziik korpaszemcsényi, esetleg
szinte alakot utdnoznak. Mondjak, hogy vannak, amelyek a mederben a fovennyel
egyiitt sziiletnek. Amikor — mondja Koleséri — a) a gorgd aranymolekuldkat a fold
fovenyes, iszapos, homokos részei felfogjak, mintegy szitan mennek keresztiil és a
porbdl kiilonféle alakokka nének.
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Altalanosabb azonban az a vélekedés, hogy az aranyat az aranytermd hegyekbdl a
zaporesok és a vizfolyasok sebes rohanasi mosasai hozzék le, ezt erdsiti a gyakorlat
is és a parasztok szokasa, akik az ilyen aranyat felkutatjak és megszerzik. Ok
akkor mossak legszivesebben a folydt, amikor a zivataroktol felduzzadt. Miutdn az
visszaszivja a vizet, ami el6z06 nap kicsapott beldle, rogton a partra sietnek, deszkakat
helyeznek mellé, és a lejtds gyapjudarabokon keresztiilontik a vizzel kevert homokot,
hogy leiilepedjék az, amit a hegyekbdl kimosott és az aradassal lezuditott — hiszik.
Maguk a minap megkérdezett pojanaiak, akik a mosast végezték, valaszoltak, hogy
most nem tudjak, mert a Koros a nagy szarazsag miatt leapadt. Ez az 1726. év volt,
amikor a Koros olyan alacsony és keskeny volt, hogy at lehetett gazolni az alig folyd
habokon. Nemigen tetszik ez az igen kivalo Kolesérinek. Az aranyat ugyanis — teszi
hozza —~ b) amelyet a folydk partjaindl vagy magukban az aranyat hozé folydkban
talalnak, alig latszik hihetdnek, hogy a zivatarok mossdk ki az aranytermd hegyek
ldbaibol, és rohandsukkal gordiilnek le, mivel nem kénnyii egyediil a viz folydsdval
a mélybdl kimosni vagy kiszedni az aranyat, sem vizzel olyan messzire szallitani.
Csalhatatlan itéletet nyiijtanak a folyami arannyal kevert fekete, vastartalmu iiledékek,
amelyet a magnes kd is bizonyit, amelynek jotéteményébdl megtisztulnak, készségesen
rdfiiggeszkedve, jollehet vasérceket aligha lehet taldlni a szomszédsagban. Ezen kiviil,
ami biztos itéletét adja az aranytdl sulyos homoknak a tavolrdl nézék szamara is,
részben a szine, részben az anyaga. Azt pedig, hogy a sulyosabb gérongyskben a f6ld
kiilsé feliiletén gyakran taldlhato arany, bizonydra egyformdn lehet a sulyosabb részek
tapaddsanak és mds kiilonféle okoknak felirni. El0hoz a helyek koziil, ahol aranyat
mosnak olyan hegyeket, amelyekben medd6 és érc nélkiili nagy kozok vannak, az
arany, amit a folyokban talalnak, kiilonbozik attol alakban, mivel leveles, ez pedig
kicsiny és alig kiilonbozik a liszttol (c). Barmelyik is legyen, az igazat lehet bizonyitani,
Nyilvanvaléan nem tagadom, hogy az arany a folyok medrében sziiletik, de nem
megyek bele annak tagadésaba, hogy a zaporesé mossa ki émlésével és viszi bele a
folyokba, amelyek a viz tjaba akadnak a hegyekben. Es ha nem is tudja kioldani és
kimosni egyediil a viz folyasaval a mélybol; de odaszallitani az aranymosé folyokba
nem nehéz, amint a fovenyt szallité zaporok mutatjak. Ambar zivatar utan olyan erével
rohannak le a vizek, hogy nemcsak homokot, de szikldkat is leszakitanak és visznek
magukkal. De ki nem ismeri a hegyek lejtdin a kovekkel kevert fovenyt? 4 kovek
kavicsai kozott gyakvan akad arany — mondja Plinius. d) Kivéltképp ahol omlésok és
hasadékok vannak, amelyeket mosnak az esdk. Ugyanis gyakran olyan vad folyassal
rohannak, hogy semmi nem allhat ellent nekik, elviszik, amibe belelitkdznek, messze
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tavoli folydkba. Amennyire bizonytalan, hogy honnan hozzak az aranyat, annyira nem
lehetkételkedni, hogy a fekete tiledék, amit Kdlesérivasathordozénak nevez, az azarany
fovenye, ami zaporesovel zadul le, és keveredik dssze. Tudjuk, hogy Magyarorszagon
vannak banyak, ahol az aranyat vassal egyiitt banyasszak. Ha pedig a foveny, amelyet
mosnak, a hegyekbdl jon, az arany, amit belSle elkiilonitenek, miért nem hasonld sem
szinben, sem anyagban, sem mas tulajdonsagban. Es nem a hegyekben mosott arany
kiilonboz6sége okozza, hogy nem hisszik, a folyami arany is a hegyekbdl szarmazik.
Eltér ugyan alakban, és hogy a folydkban paranyi csak, annak az az oka, hogy nem
tudja masként kimosni, csak a nagyobb részek szétmallasztasaval.

Politikai rész
A lakosokrdl és a hivatalokrdl

Kivonat

[ §

A dékok az els6k kozott laktdk ezt a vidéket: ezért Ptolemaeus Dacia néven
Jegyzi fel azt a teriiletet, amely a Karpat hegynél kezdodik, nyugatrél a Tisza folyo,
délrél a Duna, északrdl a szarmata Eurdpa zéar be: feljegyzése szerint az erdélyieket,
székelyeket, romanokat és a magyarok nagy részét, akik a Lengyelorszag felé
kitarulkozo foldet lakjak, dakoknak nevezi. Bar a galatdkat, scordidusokat, akiket
Athenius Laziumnal emlit, nekem ide kellene helyeznem, de hazugsagba nem akarok
keriilni, mivel csak annyi biztos, hogy ezeken a részeken taldlhatd egy hegy, amelyet
a lakosok Kalotaszognek, mint a galatak szdglete, neveznek, de valdjaban nem lehet
azt hinni, hogy a magyarok Kalot4ja a galataktol hatrahagyott sz6 lenne. Biztosabb az,
hogy amikor a hunok Attylaval Magyarorszagot keresték, ide jutottak; és nem kétséges,
hogy az utédaik, amikor Chaba megosztotta ¢ket, itt alltak meg. (a) Barmint is legyen,
amig Magyarorszagot itt a dakok és a gepidak, ott a jazigok birtokoltdk, ebben a
részben is valtoztak a lakosok: a visszatért hunok pedig, miutan elfoglaltak Erdélyt,
midén lattdk, hogy Pannonidban Nagy Karoly kegyetlenkedik, nem keltek 4t a Tiszan,
hanem a part mentén helyezték el tiborukat, és egészen addig ott maradtak, amig Nagy
Karoly halalhirére felserkenve a szerencse reményét magukba nem fogadtak. Miutan
pedig meghoditottdk Magyarorszagot, ezeket a részeket Sabolcz vezér €s Kendi széllta

meg.

IL. §
A magyarok, akik ennek a vidéknek legnagyobb részét birtokoljak, kétségkiviil
az § utodaik. Attol az id6t6l kezdve, hogy Sabolcz vezér a nemzetségét ideplantélta,
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utodai, akiket igen sok habort pusztitott, a megyét szolgaltak, kivaltképp a varadi var
védelmét, amit igen gyakran ostromoltak, majd visszafoglaltak. Masokat is befogadtak,
akik a varosukhoz akartak tartozni. Ha valakik a Tiszantulon els6k k6zott voltak a
milveltségben €s a gazdagsagban, ennek a megyének a magyarjai azok. Nemcsak a
gazdagok, de a szegények is munkat adnak a betliknek. Békére torekedve haborit nem
csinaltak, hacsak nem kényszeriiltek. A jé gazdalkodast nem nézik kevesebbe, mint a
hirnevet. A paraznasag fobenjaro blin, az asszonyokat barmilyen kis vad fovesztésre
vagy elvalasra {téli. A leanyok mint masutt, tizenkét évesnél alig nagyobbak, amikor
férjhez adjak oket. A varosiaknak és a parasztoknak az 6ltézéke ugyanaz, nem nagyon
kiilonbozik ettol az sem, amelyet a nemesek viselnek. Leginkabb a kék szint kedvelték.
Az asszonyok mégis tobbre becsiilik a zoldet, foként a fiatalok, ezeknek az 6ltozéke
legtobbszor zold. Sarukat, csizmakat viselnek, mint a férfiak; dmbéar a nemesek
kozil sokan nemcsak az 6ltozéket, hanem a pompat is a germanokt6! kolesondzték.
Tobbnyire barna voroses szinliek, erds testallastiak, vegyesen magasak és kozepesek,
vidam lelkiiek és szorgalmasak. Nincs jobb paraszt mint a magyar. Gazdag falvakban
élnek, csinos hazakat épitenek, eszkozeiket a sziikséglet szerint diszitik. Legtobben
okrokkel és marhakkal kereskednek, de nem hanyagoljak el a szdloket és a foldeket
sem.

I §

A sz6l6skertek, amint mondjak, egy vidéken vannak, magasabb fekvésii foldjeikkel
elvalnak a mezo6ktol és a hegyektdl is, mintegy Gsszekapesoljdk azokat. De ahogyan
kiilonbozik a foldek mindsége, gy mindegyik a megfeleld munkdt kivanja. Mégsem
kiilonbdznek nagyon, sét a sz6l86muvelésben mind megegyezik.

IV. §

A sz6l6t oltdagakrol (ltetik, Sturzreben, amelyeket vagy az anyarol frissen
lemetszve tiistént eliiltetnek, vagy egy kevés ideig folddel lefedve 6riznek, nem tgy,
ahogyan a pozsonyiaknal szokas, hanem egyszerten a leveg6tol elzarva nem engedik
kiszaradni. Mindegyiket sorba {ltetik, még pedig a sz616 hosszaba hizott vonalba, de
mig egyesek osszefliggd barazdakat vezetnek a f6ld elejétdl a végéig, egymastdl harom
lab tavolsagban levd sorokban, masok a vonalat megtartjak ugyan, de nem 6sszefiiggd
baradzdakat hasznalnak, hanem abban a rendben, ahogyan a barazdak lettek volna,
arkocskakat asnak, amelyek koriilbelil két 1ab hosszliak és egy 1ab szélesek, az arkokat
hosszsagban két, szélességben harom 1ab valasztja el egymastol. Az ebben a rendben
liltetett sz616vesszOkro! azt lehet hinni, hogy 6sszefiiggd sorokban helyezték el dket.
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Az arkoknak és a bardzdaknak a mélysége altalaban ugyanolyan, ritkan haladja meg
a két labat, ezekbe helyezik be az oltéagakat, és a kihanyt folddel tragya nélkiil fedik
be, ambar vannak, akik tragyat is adnak hozza, igy a varadiak, piispokiek, bihariak,
didszegiek és masok, mig az asszonyvasariak megelégednek a kihanyt folddel.

V. §

Az igy eliiltetett szolotoveket, mihelyt megerdsddnek, az anyat6rol lenyomott
vesszOkkel szaporitjak, ugy, hogy a venyigéket egyenként az anyatd koriil, annak
agyaba nyomjak be és kotik le, ugy, hogy beldliik csak két riigy maradjon a fold felett.
A szaporitasnak ezt a modjat a magyarok homletdsnak nevezik, mivel igy a venyigéket
teljesen lenyomjak, vagy lealacsonyitjak.

VI §

A sz6lonek nem egy fajtaja van, de mig vannak, akik a tobb és kiilonféle fajtat
kedvelik, masok egy fajtaval megelégedve dolgoznak a sziiret reményében. A
szegényebbek a bakator sz5l0t szeretik, egy voros szO016fajtat, a Columellanal is szerep-
16 helvola-hoz hasonldt, amely nem bibor szinti, de nem is fekete, hanem téglaszin.
Szine alapjdn valamennyire megegyezik a pozsonyiak voros szinG moschajaval, de
izben nagyon eltér attol, fiirtjei nagyobbak, kerek, nem siirli, hanem inkabb ritkdbban
fiiggd szemekkel, a héja is erdsebb és nagyobb szemekre né meg. Gylimolcsben,
fiirtben, szemben, termékenységben leginkabb a tokaji voroshoz lehet hasonlitani, bar
szinben halvanyabb, emiatt sokan Ggy vélik, hogy a sz616t, amit bakatornak neveziink,
ha a tokaji foldbe atiiltetik, piros rozsasziniivé valtozik. Akarhogyan is van, ahogy
mondjék, barhol legyen is, kivéve az erGsen hideg éghajlatot, boséges termést hoz,
J6 izii bort ad, és édességben felulmuilja a tébbi fajtat. Ha kulon kezelik, aranyhoz
hasonlo bort ad, ezért fehérrel keverik, hogy szebb sziniit kapjanak. Evésre sem jobb
nala egy sz6l6 sem. Az erdeinek nevezett sz0616t mindenki nagyon kedveli, ezt az
elnevezését nem azért hasznaljak, mert hasonl6 az erdei gytimélesokhoz, hanem mert
erd6k modjara kozépszerl foldeken is boségesen terem. Bora elég jo, de konnyebb,
mint az el6z6¢, siirli fiirtoket hoz. Gyiimélese fehér, kerek, kézepes szemdi, siirt, olyan
b6 termést hoz, hogy a szegények szamara nem lehet ennél hasznosabbat talalni. A
semproniai fehértdl alig kiillonbozik, termékenységben egyenlé és szinben hasonlo, de
fiirtjei nagyobbak és silirlibbek €s evésre is alkalmasabb. A harmadik sz616fajta, amit a
magyarok Borosfejérnek hivnak, fehér és bortermd, elégge nedvdus szemii, bévebben
terem ugyan, mint a hasonld tokaji fehér, de keményebb héju €s savanyu iz, evésre
alkalmas. Kovetkezik a farok sz618, a magyarok Juhfarknak nevezik, mivel juhfarokhoz
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hasonld flirtoket terem. Fehér furtjei az el6bbieknél aprobbak és erdsebb héjhak,
de valamennyi kozott a legédesebb. Ezt a négy fajtat mindenki elsésorban keverten
ulteti, sokan Furmidulast is adnak hozzajuk, ezt a tokajiak Furminmak nevezik. A
tokaji vidéken kivaltképp ezek szolgalnak ra a dicséretre, mert termékenyek és édes
bort adnak, ezeken a sz6l6hegyeken azonban ritkabban fordulnak eld, és nem olyan
édes a boruk. A kecskecsecsiit, regkecskecsecsiit, szagosat és tobb mas fajtat evésre
kedvelik. A feketék kozil a Bodonszélonek nevezett fajtat szeretik. Nagyobbacska
szemi, nagyobb fekete fiirti, de savanykas iz{i. Néhanyan ltetnek Jendszdldt, ezt
dicséretiikkel ajanljak. Nem marad ki az Angusta és tobb mas fajta, amelyeket nem
akarok felsorolni.

VIL §

Tavasszal, amikor a hoé alol kilatszik a f6ld, jbol megmetszik. Az anyat6rdl az
dsszes vesszot két vagy harom szemre metszik vissza, és nem hagynak csak két-harom
venyigét, még akkor sem hagynak tébbet, ha az anydk elég nedvdusak és erések. Uj
sz0616t csak két vagy harom évvel hoz az iltetés utan.

VIIL §

Haromszor kapaljak a felnyitast kivéve, amellyel a télre befedett szol6toveket
kibontjék, ezt a munkat nyitdsnak vagy felnyitdsnak, kibontasnak nevezik. Elszor
tavasszal, amikor kibontjak a sz816t, mozgatjak meg és assék fel a foldjét, ez nem
szamit a kapalasok szamaba. Az els6 kapalés aprilis honapban van, a masodik husvét
utan, Kereszteld Szent Janos napja koriil. Amikor felassak a foldet, nem egyengetik el a
talajt, hanem a sz616t6 mindkét oldalardl 6sszevonjak a foldet, egyenes oldalu arkokat
huznak, ugy hogy a sz616k kozei legyenek barazdaltak, és igy szinte lemélyitve, mig a
sz0l6tokeket a fold magasabban takarja.

IX. §
Karozzak, mint masutt, tiistént az elsd kapalas utan, leginkabb tolgyfa kardkkal,
amelyeket a Réz hegyrol hoznak a hidny pétlasara, mig a tobbit Fels6-Magyarorszagrol,
a Tisza segitségével. A tobbi munkat a tokajiakhoz hasonléan végzik.

X.§
Sziiretelni oktdberben a legbdlcsebb, igy 1726-ban is oktober 10. napjan kezdodott
a munka, és elnytlt a honap 22. napjaig. A sziiretelés szokasai nem kiilonboznek,
kivéve, hogy a kisajtolast nem mindeniitt csindljak. Vannak, akik a sz6lofurtoket a
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t0rol leszedve, zsakban gytjtik Gssze, also részébe toltve, majd kadban labbal addig
tapossak, mig csak a sz616szemekben csepp nedv sem marad. Kés6bb a zsakbol kivéve
azonnal sajté ala helyezik, ahol teljesen kinyomjak a levét. Masok kadban labbal, de
zsakok nélkiil tapossak, és miutan megtelt a kad, a lét vesszdkosarral kiemelik €s igy
helyezik sajt6 ald. Ezt a modot sokan eldnyben részesitik, mivel ugy hiszik, hogy ez
nem olyan seprét ad, mint amit zsakban nyomnak ki; a zsékot pedig azok kedvelik
inkabb, akik gyorsabb munkat akarnak végezni. Ugyanis, amit zsakban nyomnak ki,
azt tistént lehet edénybe Onteni, viszont lassabban megy, mintha kadban taposnak ki,
¢s kisebb munka a fiirtok sajtolassal vald kipréselése a kadban valé taposasnal.

X1. §

Mindkét fajta munka utan, akar zsdkban tapostak ki, akar kadban, egyforman
kipréselik, a szegények pedig, hogy l6rét kapjanak, a kipréselt sz6loszemekhez
vizet Ontenek, és masfél-két napig a vizben hagyjak, ezutdn ismét kisajtoljak, ezt
nevezik Loranak, amit megisznak, miutdn lehuzzak a bort. Masok nem préselik ki
a szdlészemeket, miutan vizet adtak hozza, hanem a horddban hagyjak addig, mig
teljesen megérik, és azutan isszak a nedvet.

XIL §

A mértékek killonbozdk. A nagyobb mértéket, amit mi vodornek neveziink, a
magyarok Akonak hivjak, ezt hatvannégy meszely tolti meg. A kisebbet a magyarok
Csobernek nevezik, ebbe 6tvennél tobb nem fér. A mértékegységek kiilonbségének
megfelel6en vannak X és XII vodortdl XX, XXI, és XXII vodorig edények. Itt nem
kénezik a horddkat, hanem szdl6leveleket féznek meg, és ezek levével mossak ki a
hordokat, mieldtt beletoltenék a mustot. A mustnak két fajtaja van, egyiket ldbbal
tapossak ki, a masikat sajtoval préselik ki a szarabol €s a héjabol. Vannak, akik a kettot
osszeontik, masok kiilon tartjak mas horddban.

XIII. §

Amig forr a bor, a kamrdban a prés mellett 6rzik, azutan helyezik a pincébe. A
legtébb embemek az erdében van pincéje, ahol keményebb a fold, fold alatti tireg
modjara f6ldbe asva. A pincéknek ez a fajtaja jobb, mint amilyen biztonsagos.
Ugyanis nemcsak a hideget mérsékli, hanem a fik gyokerei is hasznara vannak a
bornak, jobba teszik, illatositjak. De ezek az erd6kben levok a tolvajoktél nincsenek
elég biztonsagban. Bar az ajtokat (igy szokték elrejteni, hogy ne maradjon nyomuk,
mégis néha ennek ellenére megtalaljak, ahogyan elénk tarul egy Félix fiirdé melletti
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pincében, ahova késon érkeztiink. Ebbdl a pincébél a kivald bort éjszaka kiemelték és
elvitték.

XIV. §
A bort kiilonb6zd helyekre viszik, elsdsorban Temesvarra és Nandorfehérvarra.
Csoborje, hacsak nem kiilonlegesen érett, négy, 6t esetleg hat marias. Nem all el

sokaig, egy-két éven tul alig lehet romlds nélkil megdrizni.

XV. §

Assik és kovér foldeket szantofoldeknek hasznaljak. Haromszor szantanak. Mihelyt
az 1d0 melegedni kezd, felszantjak a foldet. Jinius honapban feltorik, Mihaly-nap
elott harmadszor szantjak. Tragyazni nem szlikséges, csak a belényesi jarasban, ahol
elmaradnak a sik, kovér, porhanyds, omlds szantdk, itt a foldek a hegyeken vannak
¢és nehezen muvelhet6k. A harmadik szantds utan vetnek a magasra emelt ormok
kozottl barazdakba — a két bardzda kozotti felmagasitott foldet nevezik orménak —,
ez a vetés a gabona szardt megnyujtja. Mélyen szantanak, a szantas harom vagy négy
osszekotott eke mélységével egyenld. A sik vidéken tiszta bizat vetnek rozs nélkiil, a
belényesi foldeken keverik, mert igy valamivel silanyabb ugyan, de tébbet terem. A
torokbuzat nem a felszantott, hanem a felkapalt foldbe inkéabb tltetik, mint vetik, bar
a mezokon bizavetéshez hasonldan hanyjak. A dohanyt iltetik, el6szdr, mint palantat
kerti névényként, azutan, amikor megnoétt, kiviszik a feltort foldre, stir(i arkocskakat
készitve kaposzta modjara iltetik bele. Amikor megnétt, a gyokérhez legkozelebbi
leveleket leszedik, a magasabban 1évdket fent hagyjak, amig megerdsddnek. Ezt addig
csindljak, amig a fagy meg nem csipi a névényeket. A leszedett leveleket el8szor
halomba rakjék, és annyi ideig tartjak lefedve a kamraban, mig sargulni kezdenek.
Amikor megsargult, a levél szarat, ahol az anyardl leszakitottak, atszarjak és hossza
sorban cérnaszélra fuggesztik. Olyan helyre teszik, ahol es6 nem éri és a nap hevét
megfelelden kapja. Ezért a tetd koszortja alatti falakra rogzitik, ugy hogyha esne, a
folfliggesztett leveleket a csepegd ereszaljak ne tudjak dtnedvesiteni. igy tartjak oket,
amig megfonnyadva barna szint dltenek, akkor szarukndl fogva marokba szedik, és
alkalmas szaraz helyen 6rzik néhany évig. Ugyanis abban az évben, amikor termett,
nem adjak el, hanem csak a méasodik vagy a harmadik, vagy az azt kivetd években.
Minél tovabb tartjak az olajhoz hasonldan, annal er6sebb lesz. Babot ritkan vetnek, de
lencsét és borsot sokat. A dinnyét mindenek felett szeretik, és igy nem mulasztanak el

semmit, amirdl ugy vélik, hogy névekedését serkenti.
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XVI §

Az otthoni vendégszeretetben minden mas népet felilmilnak, vagy legaldbbis
egyenldk veliik. A katonaknak pedig, akik naluk telelnek, a mindennapi zsold mellett
ételt szabadon adnak, hogy megdrizzék a békét velik. A sziikségletnek megfelelden
tisztességes hazat épitenek. Inkdbb takaros, mint kevélykedd butorokat tartanak. Fiatal
korban hazasodnak, kivaltképp a nok, akik koziil sokan alig tolti be a 11. évet, amikor
férjhez mennek. A hazassagtorést annyira gy(lolik, hogy halalbiintetéssel sujtjak.
Vannak, ezt az ¢10kt6l tudom, akinek a feleségét emiatt fovesztésre itélték.

XVIIL §

A belényesi jarast és a szomszédos teriileteket a romanok lakjak. De a magyarok
sem hidnyoznak, veliik elvegyiilve élnek. Eredetitket méar masutt emlitettiik. Neviik
a szarmataktdl latszik eredni, akikkel keveredtek, ugyanis amikor egy Flaccus
nevili rémai polgartdl és hadvezért6l a Flaccus colonusai nevet kaptak, a szarmatak
Vlachinak hivtak 6ket. A nép nyelvén a F V-re valtozott, majd késébb a magyarok a V
és az L betli kozé A-t szirva be Valachi-nak nevezték dket. Ugyanis a magyar sz4j nem
tudja az dsszetorlodott massalhangzdkat maganhangzo kozbevetése nélkiil kimondani.
Nyelvik mas, a latin, olasz, szlav és magyar beszéd keverékét hasznalja, bér az olasz
szavak vannak tulstlyban. Egyszer(i nép, a hajlék, amit épitenek, kunyhéhoz hasonlit
inkabb, mint hazhoz. Nincsenek kenyérsiitd kemencéik, helyén naluk kiirtétiizhely
van. Ez alatt a tiizet 6rokosen égni hagyjak, éjjel féként a poloskak miatt, mivel Ggy
vélik, hogy a fényben csipéseiket elkeriilhetik. Mindnyajan a hazban alszanak, néhény
embert kivéve, akik tlizet gyujtva az udvaron 6rkddnek. Mivel a tisztasagra nem
torekednek, az dgyakban, amelyekrol azt lehet hinni, hogy festett, mert olyan piszkos,
a haziak igen nagy sokasdga alszik. A hazakban csak rongyok és pokrécok vannak,
ezek mar nem hianyozhatnak. Akinek pénze van, a hegyekben elasva vagy a fakba
rejtve Orzi. Az egész hazban nem lehet talalni olyan eszkézt, ami tiz garast érne.

Kecskebdrt viselnek, kecskesz6rbol vagy fekete gyapjiubol maguk szvik ruhajukat.
Fejiiket is borbdl késziilt siiveg fedi, ezt a magyarok Kucsmadnak nevezik. Az alig két-
harom napos fekete barany bérét leny(zzak, és siiveg formajara alakitjak. A siivegnek
ezt a fajtajat minden magyarorszagi nép kedveli, bar alkalmasabb formaval, mint
a roman. Néha Ok is készitenek mas formajaakat. Az ilyenek feliilhaladjdk a naluk
szokasos siivegeket, de nem csinosabbak annal. Nincsenek bocskoraik, lenyuzott
béroket kotoznek a labukra. Ugyanilyen az asszonyok labbelije is. Csak kecskesz6rbol
késziilt ruhdba 6ltéznek, kivéve a kenderruhat, amely a nemeket kiilonbozteti meg. A
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mi torokbuzank a taplalékuk. Ebbol nemcsak kenyeret siitnek, ezt malénak nevezik,
édes, aranysarga és szokatlanul kellemetlen, de nekik annyira joiz(i, hogy ha béven
van gabondjuk, azt eladjak, hogy torokbuzat vehessenek, emellett péppé is megfozik,
és masfajta ételeket is készitenek belole. Vallasuk miatt, mivel a gérog ritust kovetik,
hussal ritkén élnek. Halat nem mernek enni, csak a blinbanat napjaiban, ezt csak olajjal,
vagy ha ez nincs, akkor ecettel és soval fozik meg.

Bammilyen keményen élnek is, arcuk piros, testiik allasa erés és aranyos. Semmit
sem viselnek el nehezebben, mint az igazsagtalansagot. Amikor tudnak, azonnal
bosszit allnak azokon, akik megsértették oket. A sziilok halalukhoz kozeledvén
testamentumban hagyjak meg gyermekeiknek, hogy hdrom éven beliil alljanak bosszat
az ellenségen. A haragtdl felindulva érzéseiket a dithben megkettdzik: cine mente,
ezeket el kell keriilni, mert a veszedelmet keresik. A gyermekeket hanyagul nevelik. A
tizévesnél nagyobb fidk még nem tudjak, hogy van Isten, és milyen kényorgéssel lehet
hozza imadkozni. SOt a felndttek sem ismerik az imadsagokat. A gonosztevok kozott
volt olyan, aki, amikor halalra itélve felszolitottak, hogy imadkozzon, azt valaszolta,
nem tud. Amikor szomszédai erdltették, hat sohase imadkozott, azt valaszolta, valoban
sohasem imadkozott, azért vannak a papok, hogy imadkozzanak érte. Papjaik az
egyszerl népbol szarmaznak, akik a lecturan kiviil mésat nem értenek. A templomba
Osszegylilve szokas szerint himnuszokat énekelnek eld, néha magyarazatokat adnak
a prédikdciohoz, de csak amelyek a bojtre, a tdplalkozas modjara és mértékére,
csokkentésére vonatkoznak. A nép engedelmeskedik nekik, de szerfolott egyszerii és
vad életet él. ElsOsorban allatokra vagynak, mert allattarto életet szoktak meg. A lovakat
és a teheneket ugy tudjak ellopni, hogy a jelenlevo tulajdonosok sem veszik észre. Igen
jaratosak a blivolés tudomanyaban, allataikat meg tudjak oOrizni a farkasok rablasaitdl.
A farkasok és az tisz8k egy nydjban bolyonganak €s egymadssal nem ellenségesek.

A szénat a fakra helyezik, hogy ne rothadjon el a nedvességtdl, és ne egyék meg az
allatok. Itt-ott a foldek kozott emelkedd fak again asztagok modjara lathatok a szénak.
Nagyon szeretik az almat, ezért béven termd fékat tltetnek. Semmit sem tudnak a
vendégeknek ugy dicsémi, mint az almabol és szilvabol készitett aszalvanyokat.
Borban nem bdvelkednek, ezért almabol, szilvabol és mas gyiimolesbdl tiz
segitségével italt készitenek, ezt a magyarok palinkanak nevezik. A taplalkozasukhoz
sziikséges élelmiszerek nagyon csekély értéklek. Az okor negyedrészét egy forintért
lehet megvasarolni, ennek hiisa jobb izli, mint azé, amelyik a mezdkon él. A
vadallatok nagy bdségben élnek, mint mar mondtam, a valachok a bojt miatt ritkan

esznek hust. Valamivel nagyobb értéki naluk a bor, de kevesen isszak, ambar amikor
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a valachjaink nekibatorodtak, rettentGen ittak, és a legkisebb okbdl is veszekedést
kezdtek, és kénnyen megolték azt, aki velitk szembeszegiilt. Van két 6krém, inkabb
ezeket hidnyoljam, minthogy ellenségem biintetleniil éljen. Egyébként a foldet jol
megmiivelik, és nem dolgoznak akkor sem hanyagul, ha mas munkéhoz fognak. Igen
fiatalon és fiatallal hazasodnak, ahogyan a magyarok. A vdlegény elso6 éjszaka nem hal
a menyasszonyaval, a sziizesség meg0rzése kedvéért, hanem a baratai kozil barkivel,
vagy egy vénasszonnyal. Amikor a menyasszonyt hazavezetik, az ajto el6tt bdséges
vizledntéssel fogadjak, a bdséges szerencse kivanas jeleként. Kiilon-kiilon tancolnak.
Mikozben a férfiak elfoglalt helyiikon ritkdn mozgatjak magukat, a ndk szokdécselve
jarjak oket korul.

XVIIL §

Kevés racot lehet talalni, inkabb csak a véarosokban, kereskedés céljabol. A
romanokkal kozos vallast kovetnek. Masokkal békében élnek, és sokaknak el6tte allnak
a tiszta élet mutatasdban, mivel erényes és hasznos életet élnek. Arukat szallitanak
Germaniabol, Lengyelorszagbol és Torokorszagbol, bar emiatt sok haragosuk van.

XIX. §

Avidék legmagasabb fotisztvisel6je a varadi fOpap, ezt a tisztséget most Eminencias
biboros Csaky Imre grof viseli. A megyei hivatalokat a plispokoknek Corvin Matyas
kirdly idejében engedte at, aki eldszor Vitéz Janosnak, atyja irdnti szolgdlataért
orokosen neki adomanyozta. Elotte vilagiak kormanyoztak, akik kézil Moch ispannak
Imre idejébol dicsérik az emlékét, akit 1199-ben helyeztek a megye élére. Utdna Andras
uralkodasa alatt 1217-ben volt Heuca, majd Mica, aztan Nimcha és végiil Dénes, hogy
a tobbieket ne emlitsem. A konvent élén tehat ma a plispok 1, amikor nincs jelen, a
helyettese viseli ezt a tisztséget, aki az els6 a Szent Szenatusbol vagy Képtalanbdl,
kozonségesen fovikariusnak nevezik. Egy alispan van, Budai Zsigmond, és helyettese
Bucsy Mihdly. A nétéarius Bakay Addm. A nemeseknek négy birdja van, a megye jarasai
szerint. Az érmelléki jarasban Andrdssy itélkezik. A sarrétiben Fodor Pal, a varadiban
Beliczay LdszIlé. A belényesi jarasban Ferdini Ferenc. A legtobb gyUlést Virad
Olaszinak nevezett részében szoktak tartani, kevesebb van Piispokiben, Biharban és
masutt. A megye pecsétjeit az alispan 0Orzi, kozos lenyomata itt lathatd. A természet
Osszes adomanyat mutatja, amelyeket csak nyQjt a megye, hegyeket, mezoket, vizeket,
halakat, gabonat, bort Sigi/lum Inclyti Comitatus Bihariensis felirattal.
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XX. §

Egykor hires volt ez a vidék, nem foldje kivalosaga miatt, hanem a fdnemeseiért,
akiket nevelt. Azon kiviil, hogy a kiralyok székének a hirében all, eloljaroi kozott is
voltak kiralyi térzsbol sarjadtak. Kozottiik elsé Kalman volt, I. Nagynak nevezett Géza
¢és 1d6sebb testvére Szent Laszlonak a fia, ambar vannak, akik tévedésbol azt mondjak,
hogy II. Géza kiraly fia volt. Valdjaban II. Géza 1161-1191-ig uralkodott, mig I. Géza,
a mi Kéalmanunk atyja mar 1076-ban meghalt. Ugyanis Szent Laszl6, amikor Géza
orokébe 1épett, maganak fia nem lévén, batyja két fia koziil az Almos neviit jeldlte ki
orokosének, a masikat, Kalmant pedig, akit, mint mondjak, isteni intésre kegyetlennek
latott, megparancsolta, hogy a varadi Szent Ecclesia felszentelt plispokévé valasszak, de
amikor meghalt Laszl0, ennek az ellenkezoje tortént. Ugyanis a magyarok visszahivtak
Kalmant Lengyelorszagbdl, és Almosnak a beleegyezésével kirallya koronazték. Utana
aztan a fopapi méltdsagban valaki névtelen kovetkezett 1100-ban. Majd az alabbiak

kovetkeztek abban a rendben, ahogyan Szentivanyi elésorolja.

Mercurius 1156 koril
Mastk névtelen 1170 koril
Miklos 1174

I. Janos 1180
Vatha 1186
Elvimus 1189
Simon a torvények doktora 1214
Sandor 1220

[. Benedek 1232
Vince 1232
Zozimus 1259
Ladomér 1271 utana esztergomi érsek
Tamas 1281
Bartholomaeus 1284

I1. Benedek 1201

I. Imre 1300
[vanka 1318
Bathori 1. Andras 1329
Demeter 1346
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1. Domonkos

I1. Zudar Imre

Laszlo

II. Janos

Lukacs

Eberhard

1I. Andrés

[11. Janos Milan6bdl a torvényszék
doktora, megerGsitették
Jakchi Dénes megerdsitették
IV. Janos

V. Janos

VI. Janos

VII. Janos Alemann
VIII. Janos

Farkas Valentin

II. Dominicus
Szakmari I. Gyorgy
Thurz6 Zsigmond
Perényi Ferenc

Czibak Imre b.

1373

1376

1378

1383

1397

1406

1414

1426. apr. 22-én

1427. jul. 23.

1436

1440

1447

1466, utana esztergomi érsek
végiil salisburg.

1475. szept. 3-4n

1497

1501, aztan és végil esztergomi érsek
1506

1519, a mohacsi csataban halt meg

Akkor a szekularizacid a piispokséget meggyengitette és Zapolya Janostol nyerte

vissza, aki ezt a tartomanyt nagy igyekezettel iranyitotta, meghalt végiil Erdélyben

1534-ben, amelynek akkor eldljaroja volt. Italidban 1évé Liguria Cibo csaladjabol

szarmazott?

[1. Gyorgy Ferenc kardinélis

Zebesti Matyas megerdsitve
Forgacs Ferenc c.

Radeci Istvan

Bornemisza Gyorgy
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1539, meghalt 1550.
1554. aug. 3-an.

1557. utdna esztergomi érsek-kardinalis,
megerdsitve 1560. jal. 14-én.

1568. utdna egri plispok.
1570



Pethe Marton vaci piispokbol,

"o 1589. jan. 16-an
megerositve

Mica Miklos zagrabi puspokbél 1600. dec. 15-én

megerositve

Telegdi Janos 1613

Biber Janos 1622, utana egri piispok.

Losi Imre 1625, utana esztergomi érsek,
megerdsitve 1630. dec. 19-én

Muszotoci Lasz16 megerdsitve 1639. apr. 22-¢én.

Kisdi Benedek megerdsitve 1647. utana egri plispok

Zongor Zsigmond megerdsitve 1649. jun. 19-én.

Palfalvay Janos 1659

Bérsonyi Gyorgy 1660. utana egri plispok.

Lusinszki Joachim megerdsitve 1678. maj. 7.

’ Szent Pal kozonséges szolgalo rendjének

Benkovich Agoston eloljaroja, érdemes, megerdsitve 1682-

ben
XXI. §

A forendek kozil itt €lt Mogh vagy Moch bacsi ispan, aki Imre kiraly idejében a
férendek kozos akaratabol lett a magyar kirdlysag nadora. Nagy jelentoségliek, akar
itteniek, akar csak itt éltek a Csaky, Zolyomy, Imrefy, Arténdy, Veér, Bebek, Rédey,
Telegdy, Pazman, Bocskay, Baiomiy, Bornemisza, Esztari, Aprod, Czibak, Ugray,
Nadanyi, Dragffy, Kornisch csaladok és tobben masok, akik az id6k forgatagédban

elpusztultak, csak kevesen maradtak fenn.
SPECIALIS RESZ
I. Fejezet
A vdrosokrdl, varakrdl és mezdvarosokrdl
I. Debrecen

Az avélemény, hogy Debrecen eredetét a szarmataktol veszi, akik, amikor ezekre a
foldekre értek, a f61d termékenysége és mindenfajta gyiimolcs bosége miatt, amelyeket
termett a vidék életét Dobri dzen jonapotnak nevezték, a germanok szokasa szerint,
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akiknél a jo nap, ein guter Tag, oromet és szerencsés életet jelent, mint mondjak:
last einen guten Tag machen, ez: cseleked;j, hogy éromet szerezhessiink magunknak,
ugyanez wir haben lauter gute Tage.: Eletiinket boldogan és csupa szerencsében éljik.
Masok inkabb a dobra cena-bol veszik Debrecen eredetét — ez kis érték — tudniillik,
amikor a szarmatdk megérkeztek ide, azt lathattdk, hogy mindent alacsony aron
kindltak eladasra, a Dobra cena anyanyelvi szavukat messze széthordva, a helyen
rajta hagytak, vagy ratették az elnevezést. Barmint is véljiik, igencsak ugy van,
hogy a szarmaték népe, amely egykor elpusztult a népek oly nagy vandorlasaban, ha
nem is épitette fel Debrecent, miutan elhelyezte itt a kalyibait, feltétleniil itt maradt
¢és valameddig itt élt. Ugyanis egyaltalan nem volt azonnal a nagységa olyan, mint
most, hanem elészor kalyibak voltak, itt-ott elhelyezkedve a mezd siksagan, azutin
ugy vélem, a szomszédsag miatt egyre inkabb kolcsondsen dsszekapcesoldodva a varos
egyetlen testébe forrtak dssze.

I1. §

Nagysagban mindig feliilmulta a Tiszantal tbbi varosat. De azért, mivel nagy volt,
az 1d6k sok viszontagsagainak kitéve, kiilonféle nyomortsdgokat probalt. Gyakran
haborti, méaskor tlizvész pusztitotta el. Nem kell beszélnem a kunok és a tatarok
habortir6l, amelyek Debrecent végszikségbe vitték, akarcsak a késébbi idékben az
1564. év koriil Balassa Menyhért, amikor Erdély fejedelmének, akit akkor szolgalt,
igyekezvén kedvében jamni, csapott le ra, csaknem teljesen felégette Debrecent®.
Miutdn megerdsodott, 1640-ben gyujtogatok ismét tiizet dobtak ra, tobb mint
nyolcszaz hazat emésztettek meg a langok. Ekézben belhaboru langolt fel, amelyben
Strasoldo a katonai erény példajat adta, amikor a kémek jeladasat, akiket, mint sajat
erdit Debrecenbe becsempészett, észrevette, késedelem nélkiil Osszehivta német
és magyar katondit, és ambar el6bb megeskiidott a polgaroknak, mégis ellenségnek
tekintve Oket, kényszeritette és lerohanta, nem kis csapast hozva ezzel a vidékre. Mit
mondjak a pusztitasrol, amellyel Caraffa ideérkezve sujtotta a polgarokat. A kozeli
polgarhaboriban még gyakrabban dobtak tiizet, amely most itt, majd ott pusztitotta
el a varos nagy részét. A minap is kétszer szenvedett tlizvészt, helyrehozhatatlan kar
keletkezett. Tudniillik 1719-ben harmadrésze pusztult el tiiztdl, amikor felépiilt szépen,
1727. marc. 17-én 71 hdzra dobtak tiizet a gyljtogatok, majd ugyanennek a hdnapnak
a 27. napjan tobbé-kevésbé 200 haz, a legljabban szép toronnyal épitett templom
pusztult el sajnalatos modon. Egykor szabad kiralyi varos volt, de szabadsaganak
dokumentumait az i1dék viszontagsagaiban elvesztette, 1715-ben Szatmarral és
Pozsonnyal egylitt nyerte vissza.
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Il §

Egyébként nagy és gazdag varos, Magyarorszagon nincs nagysagban hozza
hasonlo. Kertilete egy német mérfold, nem hosszabb, mint amilyen széles, kerek
vagy inkdbb ovalis format mutat. Apré hazai vannak, amelyeket, ha valamilyen
csapas ér, rovid 1d0 alatt folddel, amibél vannak, kijavithatnak. Minél kisebbek, annal
nagyobb szamban késziilnek. A véros belsejében, elsdsorban a piactéren, amely tagas,
Jelesebb téglabdl épiilt hazak is lathatok. Legfoképpen a varoshaza és a koriilotte
allé6 hazak nem maradnak el mas varosok hasonlé épiileteitl. Négy temploma van,
a katolikusoké kettd, az egyik a ferenceseké, a masik a piarista iskolaé, amelyet
fotisztelendd Csaky kardindlis alapitott 1720-ban és a kdvetkezd évben. Kettd pedig
a helvét vallast protestansoké, egyik nagyobb, masik kisebb, ez a multkori 1719. és
1727. évi tlizvészben elpusztult. Akkor sok kart szenvedett a varos, mert kevéssel
a végzetes tlizvész eldtt az épiiletet toronnyal egyiitt felépitette, oraval és értékes
harangokkal ellatva feldiszitette, végzetes karban az egész ismét elpusztult. A régebbi
templommal a kollégium van Gsszekapcsolva, ahol tébb mint haromszaz a tanuldk
szdma, akiknek fele részét a sajat fizetésébol tartja fenn a varos, a masik félrész
nevelésbdl €l tisztességes életet. Oltozetiik bokdig éré violaszinii, kék, egyeseknek
z6ld szinli toga, amelyet a romaiak szokdsa szerint a hatukrol csiingetve viselnek. A
Kollégium elso rektora Csorba Istvan volt, tarsa Noghery Janos, akik az 1588. és 1589.
matrikuldban fel vannak irva, ott olvashatok. Ma a tudomanyoknak harom professzora
van. Els6 Szilagyi Marton, aki teologiat, a masik Szilagyi Istvan filozofiat, a harmadik
Tabajdi a keleti nyelveket csepegteti az ifjusagba. Természetesen van még a protestans
egyhaznak szemindriuma, amelyben a lelkipasztorok, nem kevésbé polgar férfiak nagy
szamban talalhatok. A varos utcara, vagyis inkabb hat nagyobb térre van felosztva:
kozulik az els6t Czegléd utzd-nak hivjak, a masik Varga utza, a harmadik Piatz utza,
a negyedik Hatvan utza, az 6todik Péterfi utza, a hatodik Csapd utza, a tobbi kisebb
utca a nagyobbakbdl kiagazik.

IV. §

Egykor Szabolcs megyéhez tartozott fele részében, az Osszekapcsoldsa utan az
kéziil mindegyiknek megvan a sajat feladata. Van itt négy kiralyi torvényszék, katolikus
vallasu, annak ellenére, hogy katolikus vallast kovetdt alig lehet taldlni. Legalabbis a
polgéarok kozott eddig egy katolikus sincs, mindannyian a protestans vallasok koziil
reformatusok, tanult egyhazfi férfiakkal és példakkal felszerelve. Mind magyarok,
kézmiivességb6l és okorkereskedésbol tartjak fenn els@sorban életiiket. A férfiak
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szine barna, erds, kézepes testalkatiak, 6ltozékiik tébbnyire kék, viola és voros szinii;
szemben a ndi nem fehér és piros szini, ékes €s diszes, testének egész felépitése szép és
kellemes, 6ltozete takaros, tobbnyire vords és zold. Fejiket fatyol fedi, fehér és lenge,
fokotot csak az asszonyok viselnek, mig a lednyok fejiikket nem fedik, hanem diszesen
befont és szépen bekent hajukra gy6ngybdl és zsindrokbol késziilt partat helyeznek,
felékesitve a sziizesség jelzésére, amelyet erGsen Oriznek, miel6tt férjhez mennek, mig
utdna a szabadabb ¢életet nyilvanosan vetik a szemiikre. Tizenkét évesnél alig nagyobb
korban mennek férjhez. Ugyanis aki a hisz évet feliilhaladta, tévesen azok kozé a
lanyok kozzé soroljak, akik mar nem szulhetnek. Ezért siettetik a hazassagot, ambar
a férjek gyakran harmincévesnél idosebbek, amikor meghazasodnak. Ezért minél
fiatalabbak a menyecskék, annél inkabb pajkoskodnak, miutan a férjek elgyengiilnek
és elerBtlenednek. Altaldban udvariasak, vendégszeretdk €s kedvesek mindenkihez,
kilonosen, ha a nyelviiket beszéli. Minden igen csekély értékii, maguk kevéssel is
megelégednek, konnyen megosztjék az élet hasznait az idegenekkel.

Hatszor tartanak évente hetivasart, az eléado és vevd népnek akkora a sokasaga,
hogy Magyarorszagtiszantuli felvasarlo helyének lehet, s6tkellmondani. Egykor gazdag
¢és tehetds polgarai voltak. Olah Miklos megemlékezik az 6 idejében egy polgarrdl.
Biré Gdspdr volt a neve, akinek t6bb mint szdzezer okre volt. Ki csodalkozik? Ontotte
ugyanis a boséges legeld. A fold mindeniitt kovér és termékeny mindenféle gabona
szamara, a buza kiillonosképp dicséretre érdemes. Olyan nagy a termékenysége vagy a
haszna, hogy buzaalja helyett biizat ad. A réteknek olyan a bujasaga, hogy a novények
nagy magassaga miatt gyakran a hatrabb mené nem latja az el6tte halado szekeret.
A fold tragya nélkil sem szikolkodik, ezért, ahogy az érett naptdl felmelegedik,
és azutan a zaporesd megoéntozi, minden gylimolcs nevelésére alkalmas. Hogy ha
a sziciliai vetéseket és Gangarat, mas kolték gondolataiban megénekelt helyeket
hasonlitod dssze, barhogy is, akdr Gades szigetérol, akar lda csucsarol Mylere forditva
a dicsOséget, ezekrdl minden csak mese, Debrecenrdl viszont a lehetd legbiztosabb
¢és kétségtelen. Ezért a természet annyi jotéteményével felruhdzott varosnak egykor
gazdag és igen tehetGs férfiai voltak, akik azonban az idok méltatlansaga miatt gy
lecstisztak, hogy ha egyiket vagy masikat tehetOsebbnek lehet is tartani, az Osszes
tobbi szegény, alig birmak tobbet, mint amennyi az életiik fenntartasdhoz sziikséges
és a kivetett kiralyi adoéra elég. Ugyanis a kiralytol és a forendektdl tdvol 1évén,
szerencsétleneket kimondhatatlan modon gyétrik.
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V.§

Azonkivil faban szenvednek hianyt. Ami erddjiik a varos hatarain kivil van, az
épiiletek szikségleteire €s valamiféle diszként Orzik. Tudniillik észak feldl simul
hozzé szépen, mig tobbi részein szétszort kertek ovezik, gytimolcstakkal €s sz6lovel
teleiiltetve. Innen asztali fogyasztasra elég kellemes bor keriil ki. Folyoviz hianyzik
ugyan, de vannak egészséges és hideg forrasai. A varost csekély mélységli arkok ovezik,
a mélyiikrol felemelt sancokkal, amelyeket hat kapu metsz at. A varos egész birtoka
a legszebb siksagon teriil el, keriilete 15 mérfold. Itt bolyonganak a polgarok allatai,
kunyhokkal szétvalasztva, hogy azt lehet hinni, ezek tulajdonképpen falvak. Ha ezt a
varost nem bantandk, Magyarorszdgon mind kozil a legnagyobb és a leggazdagabb
lenne.

1L

Varad

L§

Viaros Magyarorszag hatdran, azon a részen, ahol Erdély Provincia a K6rds — mint
mondjék, a Sebes — volgyén keresztiil csatlakozik. Laszlo tr alapitotta, mint mondjak,
isteni kozbenjarassal megintve, amikor ezen a foldon vadaszott. Ugyanis amikor
szerencsésen befejezte a habortikat, amelyeket részint a kunok, részint a lengyelek ellen
viselt, ugy vélte méltdnak, hogy magat teljesen testben €s lélekben egyenlé odaadassal
isteni szolgalatnak szenteli. Ezért vadaszas kozben, amikor erre a helyre ért, eloszor
szentélyt emelt az Isteni Szliznek, majd fényesen megnagyobbitotta, papot advan
neki, aki kultuszat vezeti. Azutan varost alapitott, elég erésen megerdsitve, amelyet
ezért Vdradnak nevezett, ami a magyarok nyelvén vérat jelent, vagyis castrumot,
plispoki székhelyhez méltdt. Az utodok Nagy Vdradnak nevezték, ami: Varadinum
Magnum, a németeknek Groszwaradain, azért, mivel a masik Kis Vdrad, népiesen
Kis Varda, parvum Varadinum szabolcsi foldon talalhato. Vannak, akik azt valljak,
hogy Varadunk mar Istvan kiralytdl vette eredetét.® De biztosabb, hogy Szent Laszlé
tette szerencséssé, gyakran latogatott ide, és itt is akart temetkezni. Salamon idejében
fényesen cselekedett sok dolgot, gyakran vagta le a kunokat,© akik ezeket a vidékeket
pusztitottik. igy a csapat is, amelyet vezetett, ennek a vidéknek a fiatalsagabol keriilt
ki. Es nem érdemteleniil helyezte erre a vidékre, amelyet szeretett, és amelyet annyi
egyhézi épiilettel diszitett, sajat maga siremlékét. A csodakat, amelyek a sirjanal
torténtek, Bonfini mesélte el. Ugyanis, amikor a kisér6k aludtak, a halott testével a
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szekér onmagatdl mozogva okrok nélkiil Varad ald ment, hogy a kisérok felserkenve,
kovetni tudtdk, merre ment a szekér. A t6bbit mell6zé6m. Onnan el8sz6r 1600-ban
vitték el a szent kirdly (bepodlyalt) fejét, miutdn 1443-ban a leomlott torony romjai alatt
két karjaval és tobbi csontjaval egyiitt megdrzodott. Egyaltalan nem akarom tagadni,
hogy mieldtt Laszlo a székesegyhazat emelte, egykor mar piispokség volt itt, mert
Bonfini, aki ezt hagyomanyozza, megemlékezik a véaradi piispokrol® és leanyarol,®
akik Salamon idejében éltek, aki azonban mégis a bazilikat és a varost Salamon utan
Laszl6tol alapitottnak jegyzi fel,™ Ennek az oka az az ércszobor, amely a harom kiraly
alakjaval sokaig a varosban allt.

I §

Annyira kedves volt ez a hely Laszlo utddainak, hogy tobben itt valasztottak
sirhelyet. II. Istvan Magyarorszag kirdlya, habar Egerben halt meg, holttestét szerzetesi
ruhdba oltoztetve Véaradon temették el.® Hasonléan a kegyes Beatrixnak, 1. Kéroly
feleségének, VII. Henrik rémai csaszar leanyanak a sirjat is a véradi bazilikdban
lehet megtekinteni.® Zsigmond kirdly és csiszar, még életében elrendelte, hogy
holttestét Varadra vigyék, mivel ahogyan Bonfini mondja, magat mindig Szent Lészld
segedelmébe ajanlotta.”? Sirverséiil ezt helyezték:

Csaszar és Romatol felszentelt birodalom, a tied vagyok,
Uralkodtam, nem karddal, hanem a kegyesség segitségével
Miutan harmat elvetettem, megvalasztottam egy papat,

Megtisztitottam a vilagot, megtagadva az eretnekséggel a rosszat.

I §

A viarosnak a képe akkor megerdsitett helyhez hasonlitott ink&bb, mint varhoz.
Ugyanis a Szent Szliz bazilikajabodl allott, nagyszerlien, €s a kiralyi koltségekb6l
mélto palankkal feldiszitve. Tartozott hozza igen kozel varos is. A szent épiilethez
kapcsolodott a fopap haza, folékesitve a legbdségesebb jotéteményekkel, az isteni
tisztelet kegyelmébdl. Mindezek utddai idejében még jobban terjeszkedve, nagy
kiterjedésti falunak mutattdk a varost akkor,™ ahogyan Bonfini mondja. Arokkal és
fakeritéssel, nem fallal volt koriilvéve, mig a var sokkal védettebb, sanccal és arokkal
és fabastyaval eléggé biztosnak latszott. Kint és bent kolostorok voltak, és templomok
egyrészt a piispoknek, masrészt kilonboz6 rendl papsagnak, akik tekintélye miatt
virdgzott a varosban a csodalatos tiizesvas proba, amelynek hordozasaval szokték volt
a perlekeddk kozott a vitat eldonten: a kiralysag szokéasa szerint, haromszaznegyven
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éven keresztll. Ugyanis, akiknek az ligye kétséges volt, ide a papsaghoz kiildettek,
vagy sajat maguktol mentek, a masikat térvényre szolitva, el6bb elfogyasztvan a szent
lakomat, a szentelt vizzel meghintett és a szokott szavakkal felszentelt forrd vasat a
nyilvanossag el6tt megragadtak, miutan kezét bepecsételték, valdban megragadta és
hordozta. [ly mddon, aki égés nélkiil hordozta, azt feloldoztak, viszont elitélték, aki
megégett.® Adtak itt forrd vizet is, amint irja Révai Péter.® (?) Az eskiivés szentségét
pedig Szent Laszld kirdly sirja felett cselekedték kétség nélkiil a varadi kaptalan
elott, ahogyan ezt F. Gyorgy varadi piispoknek a kdnyve mutatja, amelyet Az igazsdg
kiprobdlasdanak szokdsa cimmel irt.© A hely tobbi emlékeit mellézom. Egészen a tatarok
bejoveteléig virdgzott, amikor is IV. Béla alatt megrohantdk, a legkegyetlenebbiil
kifosztottak és elpusztitottak. Eldszor a véarosra rohantak, miutan lekaszaboltak a
polgarokat, felgyugjtottak, aztan hiszezer lépésnyire eltavolodtak, mig azok, akik a
varosban voltak, ugy vélték, hogy az ellenség visszavonult, a felégetett varost mar nem
félve felépitették, azok varatlanul visszatértek, megrohantak a békés polgarokat, és a
vér falain, amelyeket hasonloképp a minap javitottak ki, 4ttérve, az egész védohelyet
elfoglaltak, sem a bazilikat, sem a templomokat, sem azokat, akik benniik voltak, akar
papok, akar vildgiak voltak, nem kimélték, sét nemre, korra, papsagra valo tekintet
nélkil mindenkit ledoftek, megoltek, legyilkoltak és elpusztitottak, egyediil a szegény
Rogerius maradt meg a papi testiiletbol, aki elmenekiilve ezt az igen szomoru bajt az
utédoknak, ahogyan 6 latta, elmesélte.

IV. §

Azokban az idékben akkora baj sGjtotta ezt a vidéket, a tatdrok Ggy elarasztottak
mindent, hogy kevesen, szinte senki sem maradt meg a lakosok koziil.® Ugyanis harom
évig pusztitotta ez a legddgletesebb nép az orszagot, majd az éhség a foldmiivelés
megsziinése miatt, majd az éhezés miatt doghalal tamadt, annyira, hogy aki a halalt és
a fogsagot elkerilte, azt az é¢hség vagy a betegség ragadta el. Es amikor egy kevéssé
megnyugodott az orszag, ismét haboruik, egyrészt a tatarokkal, masrészt polgarhaboru
nyomorgatta. Ugyanis a tataroknak egy masik pusztitasa is ismeretes, majd pedig Kun
Laszlo alatt a kunok haborgattdk a vidéket.® Ismeretes II. Andras, 1. Kéaroly és Otho
idejében az orszag lakosainak titkos ellenségeskedése, ami igen ellene volt annak, hogy
ez a vidék megerosddhessen. Lajos, Zsigmond és Ulaszld uralkodasa idején aztdn egy
kicsit csendesebb volt a tiszantuliak -helyzete, Varad is kezdett lassankint felépiilni.
Legels6ben Matyas kirdly ajandékabol a Szent Laszlo kiradlytol Szent Sziiznek
felajanlott varadi székesegyhaz szerzett legtobbet és gazdagodott meg. Tudniillik
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Vitéz Janos varadi plspokot az atyjahoz vald hiiségéért ezzel a legbOségesebb és
leggazdagabb megyével 6rokdsen megajandékozta, hogy 6 és az utana kovetkezd
piispokaok torvényesen éljenek vele és hasznaljak. A privilégiumot, ahogyan Bonfini
leirja, D Mdtyds magas trénon iilve, a szent korondra, a kirdlyi pdlcdra és az almdra
nézve sajat szdjabol kijelentette, igy hangzott: Amikor Vitéz Janos, akire atydnk
haldokolva mindenekfelett hagyott, és aki veliink a szerencse forgandoésagait elviselni
nem vonakodott, és ugyanazzal a biinnel keriilt veliink egyiitt fogsdgba, szabadult
ki a cseh bortonbdl, otthon és kiinn tandcsaval s munkdjdval mindig segitségiinkre
volt, ellenségeskedéseket és hdborikat haritott el, Csehorszdgban, Torékorszdagban,
erdélyi és boszniai hadjdaratokban, akdr jeleniétével, akdr blséges tandcsokkal valo
segitségével, mindig tdborunkat szolgdlta, és végiil a kovetség teljes tisztébdl a
legnehezebb terheket is szerencsésen végrehajtotta és most a szent korondt hosszii
megtaldlds utdén hazahozta, nekiink és az Osszegyiilt rendeknek 1igy tetszik, hogy ot és
utddait, az egyediili vallas miatt, a Szent Sziizanydra és LdszIo nevére megjutalmazzuk,
Bihar megyével orékdsen megajandékozzuk, hogy hiiségének ezen kitelezettségeit még
hasznosabban tudja megdrizni, mi pedig a hiitlenség jeleit elkeriilve, a mélto erényt
méltéan fizessiik meg.

Annak okaért a nagy tekintéllyel rendelkez6 kovetkezd fopapok Varadot nemcsak
megorizték, hanem naprél napra inkabb diszitették és gazdagitottdk. Ragyogésat
Thurzé Zsigmond bizonnyal nem kevéssé emelte, amikor nagyszeri épiileteket €pitett.
Ezt a fényt nemcsak Perényi Ferenc 6rizte meg sok igyekezettel, aki Lajos kiréllyal
egyltt Mohacs mezején pusztult el, hanem Czibak Imre piispok is. Ezért, amikor a
két kiraly Janos és Ferdinand vetélkedése kozott, majdnem valamennyi pispokség
nemcsak az isteni dolgok hallatlan megsértésével, hanem az emberiek legrosszabb
példajaként mindenfelé széthizva megkisebbittetett, mondjak,® hogy a varadi papsag
egyediilalloan gazdag és bbvelkedd volt,® mivel Gydrgy barat a remeték rendjébol
vald istenféld — mindent dsszehordott. Ugyanis igen nagytekintélyti férfi volt, igy nem
keveset forditott székhelye mélto foldiszitésére.

V. §

Az 1556. év volt az, amikor Izabella a varban telepedett meg, amelyet neki
Ferdinind bizonyos okokbdl ajanlott fel, addig szinte semmit nem szenvedett a bajoktdl,
sét felette igen virdgzott. Nemcsak a var volt a kornak megfeleléen megerésitve, és
a kiterjeszkedett varos a kiilonboz6 szent épiiletekkel és szerzetesrendekkel diszes,
hanem tgy latszott, hogy a miivészetek minden dganak székhelye is ide helyeztetett.
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Amikor Bebek és Petrovics Janos Zsigmondot, Zapolya Janos fiat, akinek oltalmazéi
voltak a kiralysag feladatainak viselésére, a katonai dolgokra akartak felkésziteni, nem
mashova, hanem Varadra hoztak, ugy gondolva,® hogy itt lesz a legjobb lehetdség az
irodalom és a miivészetek elsajatitasara, melyek fejedelemhez illéek. Abban az idében
Izabella birtokolta, haldla utdn Janos Zsigmond, aztan Bathori Istvan, majd Kristof,
végiil Bathori Zsigmond, majd Szilézidba vald szamtizése utan ismét Miksahoz keriilt.
A szamiizetésbdl hazatérve Bathori Zsigmond sokat faradozott visszafoglalasan,®
azonban szandékanak elérése nélkiil kellett tdvoznia, mivel Quiralius és Carloniczius

Gyorgy, akire a var védelme volt bizva, ellenallt.

VL §

Kozben 1548. okt. 4-én, jott a barbar, emlékezetre méltd az, hogy nemcsak
ugyanebben az idoben, de ugyanannak a napnak az 6rdjaban fogta koriil Véaradot a
torok, Budat pedig a mieink, és harmincnapi ostromlds utin mindkét var ugyanazon
a napon valt szabadda, miutdn az ostrom nem sikeriilt.™ Ekézben a véaros sok
csapast szenvedett €s sok nyomorusagot. Falai egy részen, amelyet a barbarok faltord
agyukkal ostromoltak, megtort és leomlott, a templom nagyon magas tornya ledélt,
az ércharangok leszakadtak, nagy zengéssel és zorgessel lehullottak, és mindent, ami
a kozeliikben volt, lenyomtak. Szinte csoddhoz volt hasonlé — mondja Istvanfi'™ —,
hogy annyi sok megszamlalhatatlan 4gyigolyo csapasa kozott, amelyek nappal és éjjel
sziinet nélkiil ide-oda repdestek, Szent vagy I. Laszlonak, Magyarorszag kiralyanak
lovas szobra, amely a nagyobb templom eldcsarnokéban allt, csodalatos és ékes
miivészettel ércbe Ontve, marvany talapzatra helyezve, sértetlen és érintetlen maradt,
mig kortilotte, felette és mellette a falak mindeniitt sok titéstd] attortek. Miutan a bels
varos tizt6] pusztult el, a polgarok részben a varba, részben a szomszédos vidékekre
menekiiltek. Ugyanis az tortént, hogy az ellenség sziintelen rablasai és fosztogatdsai
miatt az egész vidék népe a félelemtdl reszketve elhagyva hajlékait, a szatmari részekre
és mas békésebb helyekre, Erdély tavolabbi részeibe tavozott, atkeltek a hegyeken
és az erdokon, magukkal vive feleségiiket és gyermekeiket, hogy tigy latszott, innen
Kolozsvérig, onnan pedig Vardaig, és a Tiszan til minden hely szamiizottekkel és
menekiildkkel van teli.

VIL §
Majd a kovetkezd években, 1603-ban és 1604-ben a fold ismételten megmozdult,
megszallast és a Bocskay-féle rajtaiitéseket jegyezték fel.® Tudniillik, ugyanabban a
negyedik évben polgarhabori timadt, amelynek a vezére kéztudottan Bocskay volt,

41



aki Varadot, amely birtokdval szomszédos volt,® tobbszér probalta megszallni és
elfoglalni, és csaknem az egész vidéket kényszeritette parancsainak engedelmeskedni.
Ezt csak Concinius Cyprianus védelmezte a csaszar nevében. Végiil Béccsel szerzGdést
kotottek, amelynek értelmében Bocskaynak atadtak.® Azonban ismét visszatért a
csaszarhoz Bocskay haldla utdan® mikézben Homonnay és Bocskay Miklés titkon
szovetkeztek, azonban Thurzé Gyorgy €s Forgacs Zsigmond intelmei utan alavetették
magukat a csdszar parancsanak.® Alig hat évig engedelmeskedett a csaszarnak, amikor
Géczi Andras, a var csaszari parancsnoka, elarulva a csaszar iranti hiiségét, azt megint
Bathori Gabornak, Erdély fejedelmének, Lippaval és JenOvel egyiitt atadta,® ugy
gondolva, hogy a t6rok Achmet segitségével Erdély fejedelemségét elnyeri. Amikor
azonban Bathori meg akarta akadalyozni, elkiilonozésiik, cseleik €s csalardsagaik
miatt, amelyekkel Bethlen Gabor vadolta oket, akit el6zéleg 6 itélt ellene iranyuld
Osszeeskiivés miatt haldlra, majd szamiizetésre, ezen erdélyi hivei legyozték és
Viéradon kegyetleniil megolték.®

Nyomaba Bethlen lépett, akit Matyas csaszar erOsitett meg; amikor emiatt a szultan
fenyegetésekkel dorgalta, Lippa mellett Jendt és Aradot, és Varadot is atadta volna a
torokoknek, ha a Homonnai és kozte levd visszavonasok és akadaly ellent nem allt
volna. A torokot Esztergomig kergette, s kényszeritette, hogy ajandékokat adjanak a
csdszarnak.

Bethlen Varadot koriilbeliil harminc évig birtokolta, ezen 1d6 alatt a vér falait vagy
teljesen felépitette, vagy pedig helyreallitotta. Bizonysaga az a felirat, cimerekkel, azon
a bastyan, amelyet Bethlennek neveznek, azon a részen, ahol a varkapunal észak felé
fordul, négyszogletii kdbe vésve, melynek ez a szélén van: A falakon belil lathatok a
palotak, amelyeket szintén Bethlen épittetett, kivaltképp az, ahol a parancsnok lakik,
északon, akapolnacska mellett. Ugyanis ennek kozépso boltozatéban teljesen kifaragott
magyar alak latszik, kerek feji, kovérkés, haja és bajusza mellett borotvalt, teljes,
kerekded mellel, dolmanyba 6ltozve egészen az 6véig, az alak koriil koszori modjara
elhelyezett ¢kes felirattal: GABRIEL DEI GRATIA S; R; IMP; TRANS. PRINCEPS.
amelyet az altalanos hagyomany Bethlen Gaborhoz kapcsol. Lehetséges, hogy mar
a plspokok formaltdk olyannad a varat, amilyen az alakja, a haboruk sok csapasa
miatt, de kiilénosen miutan Erdély fejedelmeihez keriilt, akik Gjolag sokkal jobban
megerdsitették, alakjat és formajat, amit most bir, toliik nyerte, kivaltképp Bathori és
Bethlen Gabortol, akik mindketten hadakozdok voltak,® ambar Rakoczi Gyoérgy sem
hanyagolta el teljesen,® aki Bethlen Gabort kovette,® sem pedig a masik Gyérgy, az
eldbbinek fia és utoda, akit a torokok Kolozsvarnal megsebesitettek. Varadra hoztak,
itt halt meg.
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VIIIL. §

Varad képe akkor olyan volt, ahogyan Bethlen leirta,® kett6s varu: A kiils, 6t igen
nagy téglabol késziilt bastyaval, ha a régiek munkajat szemléljik, mérték szerintiek,
rajtuk kiviil széles €s mély arokkal, amely az ellenség megfélemlitésére vizzel volt teli,
védte. A napkeletrol 1évot Vords bastydanak nevezték, ennek szomszédja észak feldl az
Arany bdstya, ezt kovette ugyanezen az oldalon a Csonka vagy Rontott bdstya, majd
északon Jdnos kiraly bdstydja helyezkedett el, és végiil nyugaton a Bethlen bdstya. A
bels6 varnak ugyanennyi bastyaja volt, de a falai is a magasba emelkedtek, palotaknak
€s varnak egyarant szolgalt. Délr6l és keletrdl igen tagas varos, vagy inkdbb falu
tartozott hozza (semmilyen fallal nem volt megerdsitve). A tudomanyoknak mtihelye
volt, nemcsak népes gimnaziumot tartott fenn, hanem nyomdaval ¢és kiilénféle papi
rendekkel is ékeskedett.

IX. §

Igy virdgzott Varad, egészen 1660-ig, amikor Rékoczi halalaval megvaltoztak a
varos dolgal, a barbar azt, mivel sajat erejébol, mert segitséget sehonnan nem kapott,
tovabb tartani nem tudta, feladassal szerezte meg, minden diszt rutul és rettenetes
modon kifosztott. Ugyanis, amikor Rakoczi meghalt, a torok azonnal Varad alatt
termett. A védok nem voltak tdbben, mint 850-en. Ezért a varos megdrzésének gondja-
tol tzve, elébb Barcsayhoz, akit fejedelemmé valasztottak, majd a csaszarhoz fordul-
tak segitséget kérve, hidba. Mikézben a torok mar a varat ostromolta, a csdszari sereg
Tokajnal habozott idesietni. A térok harom helyre allitva taborat, az erdsséget ijesztéen
koriilvette, majd alacsony arkokkal és felhanyt sancokkal itt a voros bastyat keletrol és
északrol, ott az Arany bastyat keletrdl, a védok hatalmas pusztitasaval rontotta. Majd
Istvan és Péter (ir magaslatan elhelyezett faltoré agyukkal a belsé varat tamadta, és
azt remélte, hogy a varost koriilvevo csatornakbol a vizet lebocsatva gyorsabban meg
tudja hoditani, két fold alatti arkot vezettek, egyet az Arany bastyahoz, a masikat a
Bethlen bastyahoz, az arkokat részint a Korosbe, részint a Pecébe vezették: ekdzben
az Arannyal szomszédos Csonkanak vagy Rontottnak nevezett bastya eldtt sancot
készitettek, mindkettének a védoit ugy megszoritottak, hogy csak alig néhanyan
tudtak megmaradni. Azonban nem hagyjak ezt a délrdl épitett sancot, az Arany bastya
védoéi leromboltak, haszontalanna téve a munkat: hasonld kimenetellel a negyedik,
Janos kiralyro6l elnevezett bastyat is ostromolta: és miutdn az Arany és a Csonka
bastyan beliil sancokat helyezett el, a varosra tamad, kétségtelen, hogy elfoglaltak
volna a varat, hacsak a védok kozbe nem vetik tiistént magukat, és visszaverve nem
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kényszeritik az ellenséget helye elhagydsara. Nem volt egyetlen védett hely sem az
ostromlok allando 16vései és rajtaiitései miatt. Ehhez jarult a fegyveres haz végzetes
esete, amely a parancsnok gondatlansagabol gyulladt ki. Ettél megerdsitve, a barbar
mar reménykedni kezdett az erdditmény elfoglalasaban, hacsak Ibranyi, a nemesek
legbatrabbika elébe nem veti magat. Azért az elszant ellenség itt f61d alatti asassal, ott
csapasokkal késziti a veszedelmet, azonban hidba, mert a behatol6 ellenségnek elébe
futva nemcsak a férfiak, de az asszonyok is forré vizet ontenek rajuk. Mégis latva
az elkeriilhetetlen veszedelmet, és miutdn a védék majdnem o6tszdzan elpusztultak,
augusztus 26. napjan, miutan julius 4. ota vitéziil védték magukat, a béke jelét
zaszlokkal felmutatva, akaratuk ellenére megadtdk magukat az ellenségnek.® Akkor
annyi csapast szenvedett Varad, hogy nem konnyii azt 6sszegyUjteni.

X.§

Ugyanebben az id6ben, de mar az 1660. év végén langold tstokos volt lathato
Varadon, a holdon &llva, mellette két kard jelent meg, a holdat mintegy kettévagva,
hasonloképp egy kard, amely alatt a nap képe és Magyarorszag jelvényei latszottak,
nem messze azoktdl, ez a kard is a holdba akarta beled6fni magat. Ezt a csodat meg
lehet talalni az eur6pai didriumban: e miatt a kvetkezd, 1661..€évben a varadi el6ljaro,
a torokok basaja, a varadi tartomanyt hiiségére kényszeritette, haromévi szabadsagot
igért nekik, és nem tobbet, mint azel6tt, egy arany pénzt kérve toliik €venként. Akkor
Bihar megye, vidékeivel egyiitt, olyan népes volt, hogy amikor a térok Varadot
elfoglalta, tobb mint négyszaz falu tartozott a birtokaba, csaknem kétszazezer lakost
mutattak ki, akik adojabdl és segitségével a varos falait még ugyanebben az €vben
helyre allitottak. A védelem Otezer emberbdl allt, szamukba beletartoztak tobben,
akik hitehagyottak lettek, dket magyarjaink nagyon gyakran zavartak rajtaiitésekkel, a
szomszédos Kalld és Szatmar varabol, de nem tudtdk megakadalyozni, hogy a barbar
nép a keresztényeket, akiknek parancsolt, naprol napra jobban ne gyotdrje. Hogy
nem homalyosan jovendolt, megmutatkozott abbol, hogy egy Varadtél nem messze
levé forras, amely maskor a legtisztabb volt, abban az évben vérszinivé valtozott,
sokaknal, akikné! palackokba volt toltve, a valosag jelét adta el6. Az 1662. évben a
mieink semmit sem szalasztottak el, sot Varad ala futva, a védelembdl néhany embert
megoltek. Ugyanezen év julius hénapjaban a magyarok rajtaiités kézben néhany
el6kelobb asszonyt, akik vigyazatlanul kijottek, a varos mellett elfogtak. A véddk
kozeledése miatt reményiiket elvesztették, hogy el tudnak vonulni, mindannyiukat
lenyakaztak. A védok koziil is, akik tild6zték oket, koriilbelill haromszazat leteritettek.
Hogy a csapast megbosszulja, a basa rajtaiitést hajtott végre, amely soran tébb mint
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150 embert 4llatok nagy csapataval oktdber honapban elhurcolt. Mivel pedig a mieink
a csapast meg akartak bosszulni, a torék nyelvet tudo katondk egy kis csapataval a
varoshoz mentek, és amikor kikémleli€k, hogy az eldljar6é nincs a varosban, sotét
¢jjel a kapuhoz kozeledve, torokoknek adtdk ki magukat, a visszatérd prefektus
eléorseinek, kérték, hogy nyissanak nekik kaput. Mikdzben azt az Orség elhitte, a
kaput kinyitottdk nekik, berohantak és leteritették a rajuk tdmadokat. Tiz gyalogost,
janicsart, ahogyan nevezik, fogolyként magukkal vittek. Nem sokkal ezutan Aly Bassa,
a var parancsnoka, mivel a katonai segitségével fosvényen a keresztényekbdl az adot
kicsikarta, ajandékkal megrakva, sajat emberei altal megoletett. Annyi torok szenvedte
Véradot, hogy Zalankemény ostromakor szalldigeként terjedt, a csaszar szemét két bor
homalyositotta el, koziilik az egyiket Varadon vesztette el, a masikat Zalankeménynél.
Ezért 1664-ben békét kotottek a barbarral és Varadot és Ujvart meghagytak nekik.®

XL §

igy Vérad a torokok hatalmaban maradt egészen 1691-ig, bar egyaltalan nem
haboriisagok ¢és nyugtalansagok nélkil, amelyeket noveltek a mieink Orékos
tamadasai. Mig a kiralysagot mind a Rékdczi és Thokoly-féle polgarhaborik, mind
a torokok pusztitottdk, a mieink mindkét részrdl osszefutva, amikor csak tehették,
tistént Varad alatt termettek. Legjobban 1685-ben és 1686-ban gyotorte Heisler, el-
vévén a torokoktdl a gabonat, amelyet a varosba igyekeztek bevinni. Nem kevésbé
nyomoritotta meg 6ket 1688-ban, amikor parancsot adott Varad koriilzarasara, akit a
sancra allitott, a torokok elpusztitottak, ezért haromszazat megolt koziilik, gydzelmet
aratott, noha azel6tt is azokat a részeket Nigrellius tartotta megszéllva, a toroktol
sokszor vett el gabonat, allatot, buzat, tobbnyire nem 6ldoklés nélkiil. Akkor a varadi
var volt Thokolynek nyomorisagaba szorulva, hadi tetteiben a segitsége. Ugyanis
1686-ban Egerben elfogtak, Varadon at Belgradba vitték. Amikor kiszabadulva, is-
mét visszatért, Varadon januar 23-dn kialtvanyt bocsatott az orszdg forendjeihez,
amellyel magahoz akarta vonni éket, nem is csekély eredménnyel, hacsak Caraffa
szembe nem szall vele, amikor ki akart vonulni Varadrél, tistént visszakényszeritet-
te.® Nem sokkal ezutdn 1688-ban Heisler Thokolyt ismét visszanyomta Telegdig, két
mérfoldre Varadtol a Sebes-Koros partjan,® A varost, miutdan megszalltdk, erdsen
vigyazték a megszallok. Corbellius, hogy szorosabban koriilzarhassa a varost, a kozel
fekvd Feketebdtort hirtelen megtdmadta, és amikor a parancsnok menyegzén tavol
volt, a sereg nagyobbik részét zsdkmanyra kiildve, kénnyedén elfoglalta.” Mar az
éhségtdl, Corbellius vezértdl végsokig kényszeritett torokok a feladason gondolkoztak,
hacsak Thokoly vezérnek Erdélybe vald azonnali betdrése vissza nem adta volna
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merészségiiket. Ugyanis azzal a tettel, hogy Corbeliusra, amikor a katonaival Badeni
vezérhez hivtak, hatulrol ratdmadtak, ambar fényesen visszaverték, Schlikius kissé
szorosabban bezarta. A baj 1692-ig folyton er6s6dott, amikor is Varadot visszakaptak
1smét a mieink.

XIL. §

Mert Badeni grof, miutan Szalankanal és Pétervaradnal legydzve a torokoket,
egészen Varadig szoritotta 6ket, ott sancokat allitott fel, a varos aljat tizzel elpusztitotta,
és a var arkaig vitte a faltérd agyuikat, a var tetejét a falakkal egytitt gy Osszerontotta,
hogy nem lett volna nehéz betdrmi, hacsak a gréf kozben el nem hatarozta volna, hogy
faradt katonait kiméli. Ezért levelekkel megadasra szolitotta fel a véddket, a tél kozelitd
és elviselhetetlen szélvészei miatt, a varat sancokkal vette koriil, és kortlbeliil kétezer
katonat Orségiil hatrahagyva, a tobbieket téli taborba osztotta.

Mikodzben Varad teljesen koriil volt zarva, egy elpartolt janicsar szokott ki, aki
elmesélte, hogy a legutdbbi timadaskor hat basa, két aga, tizenkét tlizmester, és
hatszaz védd pusztult el, alig maradt 1400 védelemre alkalmas ember, a fegyveres haz
is igy 6sszeomlott, hogy alig lehet kinyitni a porhullas miatt, és csak azért nem akarjak
feladni a varat, mert azt hallottak, hogy a mieink a barbarok bekovetkezd tdmadasatol
félnek. Amikor az aruld ezt a mieinknek elmesélte, azok annal inkabb akartak Varadra
tamadni. Amikor minden hegyet ho boritott, Szent Job templomatol Debrecen felé
menve a 6. német hadsereg teljesen és szorosan koriilzarta, mégis egy basa nyolc
tarsaval behatolt a varosba, a katonak zsoldjat kifizetve, a majd bekovetkezo segitség
biztos reményével ugy megerositették a lelkiiket az ellenallasban, hogy tébben teljesen
reményteleniil kicsaptak, ambar csapasaik nem ingerelték az ostromlokat. A dolgot
megtudva Auersperg, a megszallas vezetdje, osszevont egynéhany német és magyar
csapatot, Gyulat kiragadta a varadiak el6l, €s a foglyokat elvezetve Vérad ostromahoz
kezdett. A csaszar Osztonzi Haiislert is, ennek az ostromnak a vezetdjét, tobb csapatot
kiildve ide, hogy minél gyorsabban vivjak meg Varadot. Ezért Haiisler méashonnan
hozatott ide hatalmas faltéré agytkat, sziintelen csattogassal és dorgéssel rontja a
vérost. Miutan attorték a falakat, 1692, jinius 5-én betorést hataroz el, az ellenallashoz
egyenlGtlen erejii torokok oOnként megadast ajanlanak fel, miutdn megegyeztek
a sértetlenségben, majdnem két évszazad utan az els6 plispokével az Ur dicséretét
énekelve, az ostromlott varat elfoglaltak.
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XIII. §

Ezutan a Réakoczi polgarhdborunak tamadtak csapasai, a harmadik és a negyedik
évben, és még tovabb csak erésodtek, a magyarok allando rajtaiitéseikkel zavartak
Varadot. Azutdn a védett hely sebesen elhajtott joszagai is azt mutattdk, hogy
ellenségiik, akit a kovetd katonak gyakran fél mérfoldre kergettek. A racok vagy a
konnyt fegyverzetil trakok a varat az ellenségtél megvédelmezték.

XIV. §

Miutan a csapasok elcsendesedtek, a szabadsagot visszaallitottak, a varost ismét
elkezdték ujjaépiteni. Kellemes helyen fekszik, majdnem az egész megye kozepén.
Keleten egyenes domboldalakon kiilonbozé benyuld erddkre pillant, amelyeknek
masokkal egyiitt elsdsorban a fiird6k szolgalnak disziil, a varostdl félezer 1épésre
keletre és délre elhelyezkedve, majd észak felé sz6l6termé dombok emelkednek, a
sz6loskertek €s az ezeket atvagod patakok €kes, kellemes valtozatossagaval, melyeket
a Sebes-Koros valaszt el a dombok kozott kozepén sietve a varoshoz. De foképpen
azok a sz6loskertek futnak le ide, amelyek varadi haszndlatban és miivelésben vannak.
Az uthoz, amely a plspoki foldet elvdlasztja a véaraditol tapad egy hegy, vagyis elsé
sz6l6hegy, amit a lakosok Hdgonak neveznek, a higas miatt, amelyben a Biharba men6k
Utja atmegy rajta. Patak koti itt §ssze a masik vidékkel, elobb a lagyabb Torkelymérd,
aztan a harom koziil magasabbra emelked6 Nadas, és Dorongos nevezetli. Ennek
az oldalaban ered egy egészséges bd vizi forrds — amelyet koriilolelnek a palosok
egykori, a Boldogsagos Sziiz Maria tiszteletére emelt kolostoranak romjai, népiesen
képolnanak mondatik —, hogy egykoron itt allott, a forrasbél kiémlé patak, magyarul
Tsurgo-patak a régieknél kétségteleniil bizonyitotta. Tul rajta kettds domb van, a
Hering €s Lencsésoldal; ezeket az Aranyos koveti lejtdivel, ez annyl mint aranyos
oldalu, a bor kivalosaga miatt, ami terem. Ide a szomszédjaba helyezi Bethlen az
Ablakost, amikor azt mondja: a) A harmadik tabort (: helyezte Aly Passa) észak feldl
az Aranyosnak €s Ablakosnak nevezett sz6l6hegyek kozé, ezen okbol az a domb,
amit harom kereszitel jelolve ma Istvan Urénak tartanak, volt egykor az Ablakosnak
nevezett: az pedig, amit ma Omlasnak neveznek volt egykor Istvan Gr sz6lohegye,
amelyen a premontrei rend kolostordnak romjai tlinnek eld, amit a mai napig Istvan
ur nevében az 6 legrégibb torvényei védelmeznek. Bethlen azt mondja, hogy az
istvaninak a szomszédsagaban volt Szent Péter sz6l6hegye, amit a mai lakosok mikor
az Omlassal, mikor [stvan hegyével kevernek 6ssze, nem lehet azért elmenni mellettiik,
mert a torténetirds faklyajat felgerjesztik, és a helyet igen kellemesen felékesitik. Nem
konnyt szebb helyen fekvo varost keresni, leginkabb Pozsony €s Pécs fekvésével lehet
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osszehasonlitani; mivel ugyanigy, mint azok finoman felemelkedd sz6l6hegyek alatt
fekszik, nyugaton és délen pedig nedvdus siksagon terill el szélesen.

XVL §

A var mai képe nem sokban kiilonbozik attdl, amelyet fenn bemutattam. A belsd
var megobrizte az egykor alapitott tandcshaz formajat, az 6t toronnyal vagy béstyéaval,
amelyek inkabb diszitik az épiiletet, mint erdsitik, mivel osszefiiggd sorban szobak
vannak benne, a fOpap hasznalatara épiiltek, amelyek most erdsen lerombolva a
parancsnok, a katonak szamaéra és haboras dolgokra szolgalnak. Az a rész pedig, amely
észak felé fordul, kapolnacskat mutat, hozza legk6zelebb ebédld palota van az el6ljaro
lakbhelyiségeivel, a tobbit a vitézek eloljaroi és a kozkatonak birtokoljak érallasokként.
Ezek mellett a kanonokok szobai romlasnak indultak, most er6sen diiledez6 falakat
mutatnak, pedig egykor szdm szerint negyvenkét papnak a szallashelye volt, akik
az alapité Laszl6 kirdly koporsdjanal sziintelentil himnuszokat énekeltek, karban. A
var kozepén egyenes hely van, oréllasra alkalmas, alig mutatja az egykoron itt allo
ragyogd bazilika nyomait. Az annyira hires régiségek kozil alig valamit tallhatsz
némely konyveken kiviil, amelyek a nyugati kapu szomszédsagaban levé levéltarban
vannak, ennek falaiban a piispok jegyei: Fratris Gedrgy Marthinusy, ex ordine S. P. P.
E. vulgo Monachi — vannak kdbe vésve.

XVIL §

A kiilsé var a bels6t ennek falaitol korilbeliil szazldbnyi tdvolsagra elhelyezett
falakkal veszi koriil, amelyek mérték szerint vastagok és magasak, ahogy mondjék,
matematikdval épitették, Otszogben végzdédnek ugy, hogy mindegyik szoglethez
sziv alaku er6dok vannak hozzadkapcsolva, alkalmasak az iszonyu nagy agyuk
hozzatdmasztasara, mindegyiknek a nevét megvaltoztattak, és Gj elnevezeést kaptak.
Ugyanis az egyiket Lipétnak, a masikat Karolynak, a harmadikat Terézidnak, a
negyediket Jozsefnek, az otddiket Vincének nevezik. Itt a Vince béastyan van az az
agy(, ezt a bastyat régen Bethlennek nevezték, amelybdl kilott golyot a félezer 1épésre
levd varosban, egészen a pilispokok temetkezOhelyén talaltdk meg. A védelmi mil
egészét mélyre asott, vizzel teli csatorndk veszik koriil, amelyeknek az alja égetett
téglacskéakkal volt beboritva, egykor nem kevésbé szép, mint erds arkokat mutatott az,
ambar most nem kevésbé akadalyoznak a nadasok €s a sar.

XVIL §
A varosban harom vérosrész fekszik. Azon a részen, amely napkeletre néz, van

az oppidum, vagy inkdbb a hdstdt (varoson kiviili rész), legkevesebb hatszaz lépésre
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a Koros mellett helyezkedik el, amelyet a lakosok vdrosdrok névvel neveznek vagy
a magyar katonak varosdnak, akiket huszdroknak hivnak. Az emberek nemzetisége
valach, gorog vallasuak, vallasuknak papja is van, akit tobbnyire népének szokasai
szerint a birdi vélasztanak. Harom lovas csapatot tart el, valach sereget, akiknek
az ezredes parancsol, a parancsnok megbizasabol. Hitvany hazaik vannak, inkabb
kényszeriiségbol, mint kényességb6l szalmaval befedve.

XVIL §

A var alatt van a varos, vagy #j vdrosalja, amelyet 0j fekvése miatt nevezlek el igy.
Ugyanis egykor kdzelebb volt a varhoz. Magyarok lakjak, de vannak kézottiik racok és
németek is. Az elobbieknél ékesebbek, az utcak jobb rendben helyezkednek el, kbzépen
elég nagy piactérrel, épiiletei sem nélkilozik a diszitést. Kozottikk van a kanonokok
néhany haza, akiknek a birtokdba tartozik. A vartol legkevesebb kétszaz lépésre
nyugaton helyezkedik el, a Pece és a Koros folyok kozé zarva. A katolikus vallast
gyakoroljak, szentségeinek élén a kanonokok rendje all, akik tizen vannak, a varosban
igen kiemelked6 férfiak, Kebel Mihaly piispok, fovikarius, Forgédch Pal grof prépost
és olvaso kanonok. Nevery Pal macséi plispok, Kantor Lasz1d Pal, Barbacsy Ferenc,
Keczer Istvan, Luzsinszky Istvan benefikarius, piispok, Csaky Miklos grof, Zichy
Ferenc grof, Navoy Pal. Az 6 hasonlithatatlan emberiességiiket, amit késedelmesen
ugyan, de megprdbaltunk, soha nem tudjuk eléggé dicséiteni. Kozilik kiilondsen két
férfi volt a vallasra nézve igen igyekvd: Luzsinszky L. B. Istvan és Laszlo Pal vetették
meg az alapjat a kapucinusok rendje kolostoranak az épitendd varos végén. Ennek
kezdete 1726-27. években tortént. A varost a hivatalok, birak és szenatorok iranyitjak,
de figyelembe véve a legtiszteletreméltobb kanonokok véleményét.

XIX. §

[tt a varosalja rész szomszédja Olaszi, amelyet csupan a K6rds medre valaszt el attol,
de a folyora helyezett hidacska 6sszekoti. A hely nagysagban €s lakosok szdmaban, ha
nem is mulja feliil az 0 varosalji részt, bizonyosan nem kevesebb annal. Magyarok
lakjak, kevés némettel keveredve. Ezek kozott lathatd tobb ékesen diszitett épiilet,
amelyeket részint kanonokok, részint nemesek laknak. A varadi plispdk birtokaban
van, akinek haza is van itt.

Két papi rendje van, a jezsuitak €s a ferencesek, az eldbbiek helye mar fel is épiilt
a templommal egyiitt a Korosnél, a kohidnal, a koltséges, tagas, erés kobol épiilt

épliletben mar benne is laknak, mig az utébbiak most igyekeznek, hogy valamilyen
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épiiletet szerezhessenek. Annyira megfogyatkozott az egykor viragzé Varad, hogy a

tobb mint hetven templombdl, amelyek fenn alltak, alig egy-ketté maradt fenn.

Szent Job vara

L§

A megkozelithetetlen var a Berettyd mocsarai k6zott fekszik. Ugyanis, mivel a hely
fekvése biztos, valamint fallal és négy bastyaval van kériilvéve, az ellenség semmilyen
tamadasatdl nem félt. Vizzel teli arkok 6vezik, a varost is, amely ennek ellenére a torék
és a polgarhabortikban sok csapast szenvedett a varral egyitt, elsésorban Varad miatt,

amelyt6l északra harom mérfoldre fekszik.

I §

Eredetét néhanyan Szent Laszlotol veszik, Szent Istvan karja miatt, amellyel
alamizsnat szokott osztogatni a szegényeknek, innen a Job, vagyis Jobb, ahogyan
hazai szoval a jobb kezet mondani és irni kell. Ez az apétsag Szent Istvan jobbja
cim alatt létezett. Javadalmait és felépitését Szent Laszlo kiraly Almos hercegnek
adta, de utéda, Kalman kiraly, elobb varadi piispok ezt az apatsdgot megsziintette.
Kovetkezbleg megujittatott Ulaszld alatt, a palosok rendjének atadva, mig végiil
visszakeriilt a domokosokhoz, ahol eléz6leg volt. Es aztan Gjélag a meghalt dics6
emlékezetli Jozsef csaszar altal az apatsagok koziil kiemeléssel Wincler Métyés szepesi
kancellamak adatott Szent Jobb. Lerombolasa Bihar megye altal iddsebb Komaromi
alispan jelenlétében tortént meg. Wincler halala utan ezt az apatsagot Kébell Mihaly
kapta meg, de elcserélve a gazdagabb varadi prépostsagra, atadta a helyhez méltobb
Csaky Miklos grofnak, aki minden cselekedetével dicsben és hasznosan javara
volt. Az ismert, hogy a XVI. szazadban Bocskay birtokaban volt, amelyet, amikor
Belgioioso grof elpusztitott, Bocskay leginkabb emiatt a fovezérségtol megfosztotta.
Miutéan pedig Varadot 1660-ban a térck elfoglalta, Szent Job varat is kdrbevették a
lazongé erdélyi parasztok. Nem hidnyzott Heisler sem, aki Szatmarrdl, amelynek ¢élén
allt, a katonak gyors csapataval vissza akarta foglalni. Bar a vérost tiizzel felégette, a
varat mégis hatra kellett hagyni az ellenségnek. Ezt varadiak védelmezték. Ugyanis
tiistént koriilbeliil kétszaz janicsart killdtek Varadrdl segitségiil, akik a masik fel6l
rajuk rohané mieinket egészen a harmadik kapuig engedték kozeliteni, de akkor hajitd
dardakkal dobalva Ggy odaszoritottak 6ket, hogy vezéreik Schnaidavius és Tiefenthal
sok katonajaval egyiitt elpusztult.
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Két év mulva, 1662-ben, a térokdk a varat még jobban megerdsitették hozzakap-
csolt hadikeritéssel, azaz gerendakbdl allé sanccal, amelyek falak modjara szolgaltak
a védoknek. Tehat igy cselvetéssel tartottdk meg a varat, 1664-ben 9sszelitkozve a
mieinkkel, egészen 1684-ig, amikor Caraffa grof 4000 némettel és 3000 magyarral
rajtaiitést készitett. El0szor a vérat pusztitotta a faltoré agyuk lovedékeivel, azutan
felgytjtva a toryot, ahol a puskaport drizték a torékok, akkor meghalt mellette negyven
barbar, a var és a varos egészen elégett, batran végrehajtott tamadassal a védoket tgy
megrémitette, hogy azok kitlizve a fehér jelet, tiistént megadtak magukat, kiengedték
az asszonyokat €s a gyermekeket, mellettiik hatvan kivalobb katonat, a megerdsitett
varat a varossal és a katonai parancsnok gazdag hadi kincseit hatrahagytak, majd az
elhanyagolt, mégis bator varnak biintetést adhassanak, mivel, ahogy a hir jarta, azok
Temesin eldljaroinak torkat metszették?

II. §
Abban az id6ben, amikor visszaadtdk az orszagnak, kevéssé volt megerdsitve,
majd a kozeli polgarhaboriban még gyakrabban nyomorgattak. Kozel hozz4 apatsag
van, amelyet ma a legkivalobb Csaky Miklos grof iranyit.

IV. §

A tartomanynak egykor tobb vara volt, amelyek azonban az iddk viszontagsagai
miatt mind elpusztultak, semmi mas, hacsak nem a kdporok és a falak omldsai mutat-
jak ezeket. Legkozelebb Szent Jobbhoz észak felé, kb. ezer [épés tavolsagra van egy
var vagy erdditmény, amit a magyarok Székelyhidnak neveznek. Nagyszamu emlitése
talalhat6 Istvanffynal® A mocsaras Er foly6 dgai kozott fekszik. Igy a természet aka-
dalyozta meg az ellenség betorését, kivéve, amikor a fagy ereje a vizet dsszeszoritot-
ta. Emellett az er6dot falak dvezték, mérték szerinti vastagsagban épitve, és gyeppel
megerdsitve, hogy megvivasa kemény volt. Mégis semmi mas, csak rom és a munka
nyomai maradtak fenn beldle napjainkra, a nevét visel falu mellett, amelynek maga-
sabb helyén kastély latszik, erdd kofalaival erdsitve. Amikor Varadot a t6rok 1660-ban
elfoglalta, Székelyhid varat Borbély Albert birtokolta, ahogyan Bethlen szavai szolnak,
abban a szazadban ritka dllhatatossdaggal, egyediilallo szorgalmassdggal megtartotta,
a védelem segitségével, hogy a gyakran megjelend torokok nem tudtak artani.

V. §
Nem messze volt ettdl Eradon vara, ugyanennek a folyonak a partjan. Azon a
részen, ahol Erdéllyel kapcsolodik dssze, volt Sélyomkd vara, amelyet ugyancsak a
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barbarok 1660-ban elfoglalva teljesen leromboltak. Papmezd véra a hasonnevi erdd
kozott levo magaslaton volt, a varadi plispok birtokolta az egész jarassal egytitt, de mar
ez is ledilt és leomlott. Ugyanez a sorsa a belényesi jarasban levd Fenesi varnak. A
hir azt mondja, hogy Béla alapitotta, és a vidék neve onnan ered, hogy Béla itt nyestre
vadaszott, amit a magyarok Nyest-nek neveznek. Pocsay hires varos volt a Beretty6 s
az Er folyok mocsarai kozott. Nevét tgy latszik, hogy Bocskay Istvantol kapta, akar
hogy 6 alapitotta, akar csak birtokolta. Romokon kiviil semmit sem mutat. Még jobban
elpusztult Keresztszdgh vara a Sebes-Koros mellett, amelyet inkabb Keres-szdgnek
neveznék, mivel a Koros szlikiiletében emelkedett egy kissé magasabb helyen, ahol
nem lathaté mds, csak a romok és a tornyok k6omladékai. Emléke azonban olyan
hires, hogy a Csakyak igen régi nemzetsége e var altal jelzi a nevét.

Il rész
A mezbvarosokvol és nagyobb falvakril

Ha Magyarorszagon egykor valamely vidék bévelkedett falvakban, ez ha nem multa
is feliil azokat, de alig maradt el téliik. A fejedelmek altal elrendelt 1552. évi dsszeiras
tobb mint 339 falut szamlalt 6ssze, amelyeket nem felesleges emliteni, hogy kitlinjék,

mennyi pusztult el napjainkig. Akkor négy keriiletre vagy jarasra volt osztva.

[...]®

I. §

Kozilik nyilvanvaléan lehet eldszamlalni olyanokat, amelyek most szomszéd
megyékhez tartoznak. De t6bb olyan van, aminek csak a nyoma maradt, az idok
viszontagsagaiban elpusztultak. Mégis el6 kell szamlalni azokat, amelyekrdl az egyes
jarasokban valamit el lehet mondani.

1L §

A varadi jardasban vannak

1. Félegyhdza a Beretty0 partjan van, azon a helyen, ahol a foly6 a dombok koziil
a siksagra kihompolyog, Bihar és Didszeg kozott az Gt kozepén. Az Eszterhazy herceg

14 Tekintettel arra, hogy a terjedelmes birtokfelsorolas helynévi és birtokosi névanyag B¢l Matyas kozlésé-
nél pontosabban ¢és részletesebben kozlésre keriilt forraskiadasunk clsé megjelenése (1978) ota (Magyar-
orszag birtokviszonyai a 16. szazad kézepén. 1. kot. Szerk. Maksay Ferenc. Bp. 1990. 191-243.), ezért ¢
szdvegrész kozlésétdl cltekinthetiink, mert szovegkritikai jegyzetei a szévegkozlésnél nagyobb terjedelmet
igényelnének!
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birtoka, gazdag magyar lakosai vannak. Paraszti munkabol élnek, még pedig buza- és
dohanytermesztésbol.

2. Bihar az elébbitdl majdnem ezer 1épés tdvolsagra, a délre fekvé Viradtdl is
ugyanannyira. Ezért a Varadért csatdz6 katonasag szamara gyakran biztositott alkalmas
széllashelyet. A kozeli polgarhaboriban sokan haltak meg itt nemcsak magyarok, de
németek 1s, mikdzben most ezek, majd azok foglaltak el a varost. De nem volt nagyobb
pusztulds, mint ami a magyarokkal tértént, akik a habort befejezése utan vigyazatlanul
itt késedelmeskedtek. Ugyanis amikor néhany csapatuk egy kivald férfinek,
Thordainak a vezetésével a varosban megszallt, és a templom mellé épitett sdncban
és arokban merészebben, mint ami megengedhetd volt, rejtéztek, a varadi védelemt6l
és néhany rac csapattol megtaldlva, mindnyajan, néhanyukat kivéve, akik sebesiilten
elmenekiiltek, elpusztultak. Tudniillik a német katonasag, miutan felgyijtotta a véarost,
betdrt a sancba, és mindenkit, aki eléje keriilt, ledofott. Akkor nagy csapas érte a varos
lakoit, nemcsak a lakohelyeiket vesztették el, hanem sokaig szamkivetésben kellett
lenniiik a sok katona miatt, a varos koriili falvakban. A szerencsétlen nép nem tudta
Osszegyjteni eroit, pedig a fold, kivaltképp buzat és sz616t igen bdven termett. A varos
fels6 részén valami igen régi var romjai latszanak kivajt négyszog alakban, a sancok
mutatjak, hogy milyen iszonyt nagy munka volt, mivel most is annyira kimagaslik,
nyilvanvalo jeleként annak, hogy egykor milyen driasinak kellett lennie, hogy az 1dék
annyi pusztitasa utan sem valt a folddel egyenl6vé, s6t az egész mii fennmaradt, csupan
az arkok teltek meg kissé. Vannak, akik gy vélik, hogy a szkitaktdl maradt fenn. Az
biztos, hogy olyan népekt6l maradt, akik elsdsorban koltézéseikkel ezekért a foldekért
kolcsonésen megkiizdottek. A véros a varadi piispoknek engedelmeskedik.

V. §

Ugyanezen a részen van Piispekum, félezer 1épésre Bihartol Varad felé tekintve,
kozépen a két varos kozott. Kissé magasabb fekvésl, nagyon kellemes sz6létermé
hegy labai alatt, ahogyan mar leirtam. Ezért borban bdvelkedik, de nem hianyzik a
gabona sem a sz€p siksaggal a varost koriil 6lel6 f6ld termékenysége miatt. Lathatd itt
egy épllet a piispok szallasaként, j6llehet a varos a reformatus hitet vallja, lelkipasztora
1s van, tanult férfi.

V. §
Kovacsida legkozelebb Biharhoz a sz6l6hegyek kozott. Palyi, hasonlo helyzeti a
sz616term8 dombok magaslatan. Ujlak, tavolabb, hires a borfajtajarol. Csatar, Ujlak
szomszédja, bora nem gyengébb, gyakran ad szallast a megyegyiilésnek. Hodos a
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Berettyonal fekszik, termékeny, bortermd helyen. Szalard hasonlo helyzetii, ugyanazon
a parton fél mérfolddel magasabban. Vajda a masik parton tavolabb szdldskertek
kozott, amelyekben kivaloan izletes €s erds sz016 terem. Sz. Imre ugyanezen a részen,
de kozelebb a folyohoz, bora dicsdségben a varadival vetekszik, mindkett6 kedves az
ivoknak, és a fejnek nem art, egészséges. Vodres-Abrany Szent J6b varaval szomszédos
falu, a Berettyo ugyanezen a partjan Tul rajta Margita, a megye utols6 falva ezen
a részen, ahol Szolnok, ahogy mondjak — Kozép — kapcsolodik. Van még tobb falu
ezeken a sz0l6hegyeken, amelyek mellett elmenni hiriiknek nincs karara.

VI §

Ebben a jarasban a Sebes-Koros koriil van Vasdarhely, sziiken ezer 1épésre van
Varadtol, ezen a parton, sik, termékeny, erdds helyen.

Telegd ugyanezen a parton egy mérfoldnél nagyobb tavolsagra fekszik az eldz6tol,
benne a Haller és Kornisch nemzetségeken kiviil masoknak is van mostanaban épitett
hajléka, a tekintetes Baranyi Miklosnak, akinek velem szemben cselekedett emberségét
soha nem tudom eléggé dicsérni.

Puszta Ujlak a masik részen van a sz0l6termo hegyek aljaban, amelyekben boros
pincék vannak.

Posalaka senyvedt falu azon a parton, ahol Telegd van, bar szintén termékeny
foldd.

Telki kevéssel feljebb ugyanezen a parton.

Orvény a masik parton a Koros mellett.

Czéczke azon a parton, ahol Telki, tul rajta.

Eskely6 hegy labai alatt, amelybdl — elmondtuk, hogy — barlang nyilik, és patak
ered, pisztrangban és lazacban gazdag.

E helyek felett, a Korés koriill vannak: Lugos, Elesd, Tinéd, Kakucs, Gdogeny,
Rév, Bonlaka, Sonkolyos, Barartka, Lori, Cserndhdza, és végill Feketeto, amelyrdl
a Status Hungariae szerzdje mondja: Feketeté az Erdélybe valo atlépésnél fekszik,
latinul, nigra palus-r6l elnevezve, amelyet hegyek €s sziklak erésitenek mindeniinnen,
valachok lakjak. Iszonyt és vad helyen fekszik, ahol a f61d igen ritka mlvelése miatt
a buzanak, gabonanak, élelemnek nagy szegénysége kovetkezik be, mivel egyaltalan
nincs ennek a helynek semmilyen siksdga, és nem vetések, hanem minden feldl a
foldek nagy térségével koriilvett szétteriild fak lathatok, ezért kevésbé alkalmas ez a

puszta fold, nem tud semmilyen gabona megteremni.
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VIL §

A Fekete- és a Sebes-Koros kozott vannak nagyobb helyek, amelyeket ehhez a
jéarashoz sorolunk:

Nagy-Uregh egy mérfold tavolsagra Varadtol délre, amelyben var romjai maradtak
fenn, magasabb foldon, foldje kivalo, de szdleje nincs.

Kis-Uregh csak néhény héza van az erddk kozott.

Lesch fél mérfoldre Nagy Ureghtél az erddk kozott.

Gyapiu ugyanakkora tavolsagra Leschtdl az erd6k kozott rejtézik, til rajta.

Innand a Szalonta felé vezetd uton, termékeny foldi.

Szalonta nagy falu vagy mez6varos a Gyepes partjan. Mondjak, hogy az allattartasi
lehetdségben és mennyiségben Debrecent sem engedi maga elé.

Madarasz ennél a folyonal, de tavolabb.

Remete egyetlen magyar hely a Keres ér pataknal, igen bdvelkedik kagylokban és
halakban.

Feketebaror Szalonta felett ugyanazon a parton, szintén magyar falu, ambdr sokat
vesztett a dicsdségbdl, amelyet egykor birt.

Tomasda folyok kozott mintegy a Fekete-Koros szigetén, amelyet most elsonek
tekintetes Baranyi Miklos telepitett Gjra lakosokkal.

Homok és Janosda szomszédos falvak lapos helyen.

Nyarszeg tavolabb van és

Szekelytelek kellemes helyen az erddk kozott.

Tenke két vagy harom hazat mutat a Fekete-Kor0s partjan.

Bélfenyér az utolso hely, egyetlen katolikus ezen a vidéken, piispski birtok.

Genta ugyancsak hatért jelent a belényesi jards felé, ennél a Korosnél, erddk
koz6tt van, elég termékeny. Ami pedig innen keletre és északra fordul, Belényesnek
és Papmezd erddnek nevezik. Ezekbe gazdag helyek tartoznak, a valachok telepel,
nagyobb mégis a Harangmezd, egykor jeles falu, ma kozépszerii, a Szent Istvan
képtalanhoz tartozik. Azutan a két flirdd, egyik a Piispok, masik a Félix, amelyekrdl a
végén az A oldalon olvashatd.

VIIL. §

Ermellék jaras, ez a vidék az Er foly6 koriil van, amely az egész vidéket korbedleli,
itt Szabolcs, ott Szatmar megyétdl elvalva, az Er folyo koril fut le. Foldje sik,
termékeny, inkabb a blza, mint a sz6l6termelésre alkalmas, magyarok lakjak, helvét
vallasuak.
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Nagyobb helyek benne:

Dioszegh varos az Er folyé mocsarai kozétt, borarol és dohanyérél hires. Nincs
Magyarorszagon hely, ahol ez a névény jobban teremne. Bora nemcsak erejével, hanem
egészséges voltaval is kitlinik. Nagy és gazdag véros, azon Prainerus lednyainak a
birtoka, aki nemességét a pétervaradi esettdl kapta. Van tanacshaza is, amelyet nem kis
koltséggel épitett ez a nemzetség.

Székelyhida ennek kozelében, nem tavolabb egy mérfoldnél, mezdvaros, amely
Székelyhid vararol, amelyet masutt emlitettiink eléggé ismert. Gazdag épiiletei vannak
a szOlotermd dombok alatti siksagon, amelyek koziil kitlinik az Engelshoff csalad
kastélya, a hasonnevii var falaibo! ékesen felépitve.

Kiskereki falu Székelyhid €s Dioszegh kozott, hasonld fekvésti és bortermeld.

Asszonyvdsdra Székelyhidon t0l 1évo falu, Szent Istvan képtalan birtokaban
1évo gazdag hely. Kivalé bort terem, erdset, kellemes iziit €s nem kevésbé boven. Itt
csodaltam meg az erd6kbe asott pincéket, amelyek teli voltak borral, ajtajuk ovatosan
volt elrejtve.

Ottomdny Szatmar megye hatdran 1évo hely, foldje és sz6l6s kertjei gazdagok,
ifjabb Komaromy Gyorgy nemes urat birja (urdul).

Keserd az Er mocsarain tal 1évé siksagon van, szamos nemes lakossal. Nem volt
az én iddmben az egész megyében szebb és nemesebb sziliz, mint ebben a faluban a
legkivalobb, Frater leanya. Ezt a tréfa kedvéért!

Almosd Keserd vidékén levd nemes és gazdag falu. Egy mérfoldre van
Dioszeghtdl.

Nagyleta tul van Almosdon, kisebb falu.

Bagamér elég gazdag varos, termékeny siksdgon gazdag gabonavetésekkel. A
tiszteletre méltd varadi kaptalan az urasaga.

Ersemje Bagamér szomszédja, széles siksagon, veteménynek nagyon alkalmas.

Tarcsa Ersemje vidékén, hasonlo fekvése €s termékenysége van.

Galospeter lapos helyen, Tarcsatdl fél mérfoldre fekszik. Gazdag lakosai vannak,
nemzetiségiik, mint az §sszes tobbié ezen a vidéken, magyar.

Vasad tavolabb a nyirerd6k felé megy, de rosszabb sorsu, a homok és a fold
terméketlensége miatt. A varadi kaptalannak engedelmeskedik.

Piskolt Szatmar megye hataran, nyirerdék kozott van, gazdag, reformatus vallasa
magyarok lakjak.

Van még tobb falu is ebben a jarasban, de ezeket hosszu lenne elésorolni. Tudniillik
mindezek gazdag és mivelt részek.
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IX. §

A harmadik vidéket népiesen Sdrrétye jarasnak nevezik. Ez annyi: saros mezd, a sar
¢és az iszap miatt, amely nemcsak a Berettyo arvizei miatt tAmad, hanem a strti tavak és
mocsarak miatt, amelyek ezt a vidéket nedvessé teszik. Az egész ugyanis a megyének
az a része, amely az Er foly6té] Varad felé megy, és Szabolcs megyétdl egészen Békés
megyéig fut, a Berettyotol és mocsaraitol ontdzve, ezért nevezik sarosnak. Bar vannak
termékeny mez0i, nagy, allatoknak alkalmas legeléi is vannak. Reformatus vallasa
magyarok lakjak.

Gazdag falvai vannak, koziilik kiemelkedik Bagos, Debrecen mellett, amely a
katondk 4llandé vonuldsa miatt igen nagyon megnyomoritott hely. Alig mulik el nap,
hogy harom vagy négy szekeret ne kelljen a most Debrecenbe, majd Pocsajba mend
katonaknak adniuk.

Pocsaj Bagostdl majdnem két mérfoldre van, a lerombolt Pocsaj var mellett, a
Berettyo ¢és az Er osszefolyasanal, ahol legkeskenyebb az atkelés, nagy palldkkal
boritva, amelyek Pocsaj varatol egészen az elpusztult Nagy Mariafaluig értek, amely
a masik szomszédja.

Kis-Maria nagy falu a Biharhoz vezetd uton. Azt mondjak, hogy itt sziiletett az a
hires Bocskay, aki, hogy kedves legyen a sziiléfold elott, a helynek a szabadsagokat
adomdnyozott. Emiatt most mennek perre, hogy biztositsak a szabadsigaikat,
amelyeket a kiraly egyaltalan nem erGsitett meg.

Nagy-Kereke hasonloképp nagy falu, és a legf6bb hadparancsnok kastélyardl
elég hires. Széles sikon fekszik, a koriil sétalok elétt foldekkel, rétekkel és mezdkkel
szélesen tarulkozik ki.

Esztar kozépszeril falu a Berettyon tul, most C. Komaromi Istvan birtokolja.

Hencida nem messze ett6l, a Berettyo mellett fekszik.

Gdborjan hasonldan, egy mérfoldnél kisebb tavolsdgra, ugyanennek a folyénak
a mocsaral kozott, hires prépostsag, amelyet az igen régi torony hatalmas (romjai)
mutatnak, élén ma az igen kivaloé Luzsinszky Istvan L. B. piispok all, most felszentelt
puspok Thyatirce és Eriff.

Bakonyszogh azon a helyen van, ahol a Berettyd folyé mocsarakba szétomélve
kezdi a foldet elonteni. A kagylokrol és a tekndsokrél hires falu, amelyekbol
megszamlalhatatlan szekerekkel kiildenek minden évben Bécsbe. A gydngyot
term6krdél masutt mar megemlékeztlink.

Derecske nem messze ettdl, Békés megye felé a legvégso falu.

Tarcsa kozepes falu, magasabb helyen, Debrecen mellett.
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Kakat a masik részen, valamint
Monostoros-Paly, a tobbi falvakkal egyiitt az idék viszontagsdgai miatt sokat
szenvedett.

X. §

Térjink ra a belényesi jarasra, amely mint elmondtuk a véradival hatdros, és
koriilbeliil tiz mérfold hossziisdgban tart, itt Erdély feldl, teljesen a karpati hegyektol,
ott Zarand megye dési jarasatol érintve. Maga a vidék mindkét fel6l magasra szoké
hegyek k6zott fekszik. Szabad siksag, kétezer lépésnél alig szélesebben teriil el, mig
hosszisdgban az 6t-hat ezret feliilhaladja, mégis sik, kerthez hasonld és mindeniitt
kellemes dombokkal koriilvett vidéket mutat, amely semmi mastél szépségben
nem Aall hatrabb. A Fekete-Koros kozépen metszi, mindkét oldalan sirin beleomlo
patakocskakkal, amelyek a hegyekbél lejéve nemcsak béségesen 6ntozik a vidéket,
hanem ivasra is egészséges viziiek, és nagyon gazdagok pisztrangokban. Foldje a
gabona minden fajtajanak jo, ambar a hoval boritott Karpatok alkalmatlanok, mivel
a nedvességnek nem Oriil. Gylimoles sehol sem terem izben és formaban ennél
kellemesebb. Romanok lakjak, kevés magyarral keveredve, messze hiresebb lenne,
ha nagyobb telepiilések tartoznanak hozzd. Memém megerdsiteni, ha az tr, akinek
engedelmeskedik, jelenléte gyakoribb lenne, nincs olyan fekvési hely, amellyel
Belényestink kellemességben ne lenne 6sszehasonlithatd. Mondjak, hogy Béla kiraly,
akit, mikdzben itt megszallt, a hely nem ismert kellemessége meglepte, és hogy az
6 vadaszatara rendelt és tiltott nyesteket birt, ezért a helyet Belényest-nek nevezte.
Ugyanis igy nevezik magyarul a martes-t, ambar vannak, akik ugy vélik, hogy a
bolények nagy tomege miatt, amelyet a magyarok Belyén-nek neveznek, ered a
belényesi jaras elnevezése. Ugy latszik, sokat segitett ebben az a torténet, amely azt
mondja, hogy I'V. Béla idejében az urak maganos lovai szabadon koborolva erdeiek
lettek, a s6rényes négylablak ezzel a fajtaval a Karpatok hegyeit el6zonlotték.(a) Ki
kételkedhetne tehat, hogy az 1d6k viszontagségaitol szétszort okrok elsdsorban azokban
a hegyekben szétszéledve erdei bolények lettek? Vajon valoban azt az dllatfajtat lehet
a mal napig megtaldlni itt, nem lehet kénnyen eldonteni, mivel a hegyekben iszonyu
nagy ¢és athatolhatatlan berkek vannak. Egyébként a vadallatoknak igen sok fajtaja €l itt,
amelyeket a lakosok tudatlansaga nem tudott megkiilénboztetni. Ugyanis a romanok,
amint masutt mar mondtuk, tudatlanok és muveletlenek. Sok falva van és annyira
slirlin, hogy barmely lakhatd helyen egymastol alig ezer 1épés tavolsagra harom-négy
falut lehet latni, s6t nemcsak a volgyek vannak tele falvakkal, hanem a hegycsicsok és
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a hegygerincek is kalyibak modjara kapaszkodd hazakat mutatnak. Ezért, ha valahol,
itt van a falvaknak bosége, de hitvanyak, kicsik, senyvedtek és kalyibakhoz hasonldk.

XL §

Belényes, a jaras székhelye, egy tehetGs, népes, nemes varos. A jaras kozepén
fekszik, sik és kedves, minden tekintetben kellemes hely. A Koros folyja koriil, és a
vérossal egynevil patak, amelyek a varos végénél folynak 6ssze. Lakosai magyarok,
romdnokkal keverten, ezért mindkét nyelvet mar gyermekkoruktdl kezdve tanuljak. A
piispok lakohelye valamivel diszesebben épitett, mégis most akarja megujitani az elsé
kardin4lis.

XIIL §

Janosfalva ezer 1épésre Belényestol, a Koros partjan, gazdag lakosai vannak.

Sonkolyos az el6bbinek szomszédja, hasonlo sorssal é€s lehetségekkel.

Patrany a foly6 masik oldalan fekszik.

Ujlak hasonldan ugyanazon a helyen, ahol a hegyeken atj6v6 idegenek Belényes
vidékére leereszkednek.

Szudrics Belényesen tul, ezer lépés tavolsdgra, magaslaton elhelyezkedé népes
falu, a Kiralyné pataka folyo folyja koriil.

K&szvényes Szudrics kornyékén, termékeny helyen.

Vaskoh egyszer( falu, de a vasmiivességérdl emlitésre mélto. A lefolyd Kordsnél
egy siksagon fekszik, a felmagaslo hegytdl finoman elvalé dombocska mellett. A
domb végénél van a vasgyartashoz szitkséges kunyhokkal felszerelt piispoki miihely
épiilete. Korilfolyja azt a Fekete-Koros, a domb masik részébdl folyd Boj patakkal
kézzel vajt csatornaval van sszekotve, a dombocska mellett. Viziik jo és megfeleld,
alkalmas malmok hajtasara, a vaskohok szamadra szintén alkalmassa lett. Bizonyosan
nem all meg soha a Koros miatt, sem a jég nem fogja be a Boj patak melege miatt,
ahogyan masutt mar ismertettiik, hogy ez meleg vizet szallit. Ezért 6rokdsen nappal és
¢jjel kalapaljak és formaljak a vasat, az erre készitett kettds kalapacsok, porolyck. A
nyers anyagot a kozeli hegy oldalairél szallitjak, ahol akkora bdségben talalhatd, hogy
elmondhatjuk, a fold csekély mozgatésaval teljes szekereket megtolteni mindennapos
gyakorlat. Harom fajtaja van, a barna, a vords és a sarga, amelyek elkiiloniilés nélkiil
Osszekeveredve tartalmazzak a vasat. Az egész munkat a romanok szorgalmassaga
végzi. A munkat részekre osztjak, egyesek szekerekkel a nyers anyagot hozzik,
masok az ethozott anyagot kohdkban megolvasztjék, €s a kifolyt vasat sziinet nélkiil
kalapéljak kiilonboz6 formékba, néhany német és cseh mester segitségével, akik a
munkakat iranyitjak.
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Rézbdnya Vaskoh vidékétol csaknem egy mérfold tavolsagban egy mély volgyben
levd egyszert falu: s vagy banyavéaros volt egykor, lakosainak kébdl épiilt hazai
voltak, amint szerte a nyomok és romok mutatjak. Kisbanyéanak hivtak a régiek, amint
Koleséri mondja a Auratia Rom. Dacic. c. miive elso fejezetének 49. lapjan. Ugyanis
nem tudta elésorolni, hogy mindaz, ami a rézmiivességhez sziikséges, itt boségesen
megtalalhato. A szomszédos hegybdl leereszkedd b6 €s allandd vizd patak mindenfelé
alkalmas kanyarokkal, Ggy alkalmazkodik, €s kivansag szerint odafolyik a forgd
malmokhoz, aztan ismét sszegyilve egy mederbe, az egész falun atfolyik. Mindeniitt
a kemencékhez megfeleld fak latszanak, a rézhordozo hegyek a szomszédban vannak,
amint a rézbanyak mutatjak, amelyek koziil néhanynak a feltjitasat mar elrendelte
Csaky kardinalis. A tobbit a mesterségeknél elmondtuk.

Poiana egyszeri falu a Koros forrasa koriil. Egyszer(i roman lakosai vannak,
akik azonban értenek az aranymosashoz. Ugyanis, ahogy rohan a Koros, arkokat
asnak, a romaiak szokasa szerint, vizaroknak nevezik, ezeket leteritik szoros, kemény
pokrécokkal, amelyek az aranyat visszatartjdk. Az oldalakat deszkakkal elzarjak,
igy a meredeken at késleltetik, mikozben ugy folyik &t az arkon, hogy az arany
visszamaradjon. Ezért, miutan lebocsatottak a vizet, kimossédk az iszapot, amely a
mélyben leiilepedett, egészen addig, mig az arany tokéletesen eldtiinik. Egykor hatvan
napig harom-négy aranypizetumot gytjtottek, ma alig két hétig tart, kevés értékkel.
Ebbdl a vidék urdnak tizedet fizetnek. 1726-ban semmi sem keriilt el6 az év szerfo1otti
szdrazsaga miatt.

A Felix fiirdékrdl

L§

A moraviai Hocvaldensbdl szarmazo Felixnek Helcher Felix fotisztelendd urtdl,
garabi préposttdl, aki 1711. évben premontrei rendje altal kiildetett a prépostsaguk
kanonokjanak, aki a fiirdoket akar épitette, akar ujjaépitette — mondjuk.

Tudniillik az a hagyomany, hogy a régi fiirdék itt Magyarorszag kirdlyaé, Szent
Laszléé voltak, amelyeket a bekovetkez6 1d6k leromboltak, ami hihetd, és a torokok
1dejébdl maradt fenn valami csatorna, akik igen szerették a fiirdéket. Azonban a
torokok ideje utan Farkas Istvan a varadi kaptalan prépostja a premontrei szerzetes rend
joakarataval a megszerzett furdéket valami modon elrejtette, mig végiil haldla utén a
mondott rend prelatusa Ofelségétdl kieszkozolte, hogy ezeket a javakat visszaadjak.
Ekkor Félixiink, valosaggal ezen javak megujitoja, idejove 1711-ben, amikor meglatta,
hogy ezeket a furd6ket konny(i szerrel fel lehetne épiteni, gondoskodott arrdl, hogy
jobb alakban épitsék at. Maga a hely Varadtol egy ora ttra van dél felé, Szent Marton
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falu foldjén, amely egykor igen gazdag és katona hely volt, tudniillik az erdélyi
fejedelmek idejében, mig egykoron a kirdlyok idejében a Szent Istvan prépostsaghoz
tartozott. Emellett a falu mellett van a furddk forrasa, délre az erddk kozott egy lejtd
aljaban, a kozeli hegyekbdl lesietd patakocska fogja koriil. Es ahol a fiirdéknek valami
nyoma volt, a nevezett Farkas harom tavat készitett. De amikor megérkezett Félix,
és észrevette, hogy a harmadik t6 alja hideg vizli forrasokat csepegett és miutén
lebocsatotta ezt a harmadik tavat, csak kettot hagyott, és a tdvolabb 1év0 masikat pedig
kiasta és kiterjesztette, feldiszitette, amilyen most az alakja. Tudniillik két t6 van,
egyik a masik mellett, kortlbelil harom ol széles, és hosszusaga is annyi. Mélysége
embernek megfeleld, koril gyalult deszkakkal, és alapjaban négyszogletlire formalt,
annyi lépcsdvel a bemenetelnél, hogy a flird6z6 emberek 6ltozetuk valtoztatasa végett
kényelmesen tudjanak ki- €s bemenni. Lassan buzog a mélybdl, ha a t6bol lebocsatjak,
lassacskan telik meg. Keletre és délre egy kifolyasa van, amely a legkozelebbi
folyocskaba viszi a vizét. A tavakban nemcsak a fiirdémesternek van felépitett épiilete,
hogy a fiird6k alatta biztonsagban legyenek, hanem azért is, hogy a flird6z6k szamara
alkalmas lehetGség legyen, ha kényelembe akarjak tenni magukat. Tudniillik tagas
az éplilet, a mondott t6 kozepén, mindkét részén két kamracska, a kamrak kozepén
konyhaval, azon alkalmatossaggal, hogy a konyhabol ablak van nyitva, amelyen
keresztiil az ott idéz6k Ohaja szerint ételeket tudnak kiosztani illetve elvenni. Ennek
az épiiletnek a tajékan koriilbelill tiz 1épés tavolsagra keletre egy masik épiiletet is
épitett égetett téglakbodl és a kozeli kdbanyabol kibanyaszott kovekbdl, ugyanezen
kébanyabol valdo mésszel készilt a nevezett Félix, ezen rend adminisztratoranak
Dresner Mihalynak a segitségével. Abban az épliletben négy alkalmasan készitett
kamracska van, ahol barki tiszteletremélto helyen idézhet. Istallé van hozzikapcsolva,
hatos fogata szamara. Itt csapszék van két pincével, az egyik a korcsma alatt, a mésik
tavolabb a dombba vagva, ez jobb az elébbinél. Koroskortil berkek és igen szép erdok
vannak a kapolnacska mogott északnyugatra, néhany szaz 1épés tavolsagra.

Piispokfiirdd

Félix firdd szomszédjaban egy sik teteji magas dombocskan tarkallanak a
Piispokfiirdsk, egykor igen nevesek. Ugyanis nem lehet tudni, ezt vagy a Félixet
talalta meg és épitette meg eldszor Lészlo kiraly ur. Alacsony helyen fekszik, a
Somly6 hegy labain, ettél sok kellemességet kap. Tudniillik, ezekbdl emelkedik kelet
felé lagy hajlassal és kedvesen, disziti fel csodalatosan azokat a helyeket, nemcsak
gombolyliségével és magassagaval, azért van csicsa is, hanem fakkal is, amelyek a
fiirdéz6knek, amikor felsltdzve pihenni akarnak, alkalmas szallashelyiil szolgalnak.

61



Ugyanis akar az arnyékot keresik, akar mozogni akarnak, és az eltertil6 vidéket nézni,
mindegyik kivansagnak megfelel. Tudniillik tetejérél az egész megyét lehet latni.
Ugyanakkor aljabdl srii forrasok fakadnak, forré vizliek, olyan bdséggel, amely a
fiird6knek béven elég. Csaknem négy 6l hosszu és két és fél 6l széles medence van,
amelynek oldalai és f6ldje szépen gyalult deszkakkal megépitve illeszkednek Ossze,
szépen hozzdillesztett padokkal korgskoriil, a fiird6z6 kényelmére. A medencét épiilet
fedi mindkét fel6l hozzaépitett kamracskakkal, amelyekbol a fiirddbe 1épni és ismét
visszatérni alkalmas. A varadi piispok épitette, Csaky féeminencids sokat diszitett rajta,
Ugy, hogy mélto barmilyen nemesebb sorst ember latogatasara. Ez nekem melegebbnek
tlint, ambar merném megerdsiteni, hogy nekem mindkettd egyenlé modon tetszett.
Azonban azt kell hinnem, hogy nyaranta a Felixfiirdd talan az elviselhetobb, vannak,
akik ezt annak elébe helyezik. Nem kevesebb szamban latogatjak, mint a Félixet, azok
pedig télen a benniik lev$ melegség miatt sokat elényben részesiilnek, és az egyediili
forduldpont tavasszal ezeket, nyaron azokat csaknem nagyobb szamban viszonozza.
Sokan a Félixet inkabb kénesnek tartjak, ezért gyimolesozd €s hasznos valtogatni,
ahogyan az orvosok javasoljak. A beléliik eredé Pecze folyorol mar masutt beszéltiink,
amely ahogy elmegy ezer lépés tavolsagban egy falut mos, az egykori Szent Marton
mezévarost, a Szent Istvan kaptalan birtokat, ez az idok nyomorisaga miatt csaknem
teljesen elpusztult, amelyet hazatérése utan a kaptalan fotiszteleti prépostja Félix
szintén helyreallitott.

Tl rajta a plspok birtokai és falvai vannak: aztan a varadi var €s varos.

Vadasz falu a Pecze partjan, valach, a kisebb prépostsag kozepén, aki sok harsfat
tltetve gazdagon €kesitette az uthoz kozel épitett hazat. Elhagyott prédium malommal,
aremeték iranyitdsaban, Andras, aki ennek a rendnek a megszervezoje (?) volt, amiatt,
mivel virdgzott a mesterségben ¢és szilardsagban, eléggeé igyekezett feltjitdsan és
ujjatelepitésén.

Palota ugyanezen folyocska mellett ugyanazzal a sorssal, valamiféle épiileteket
mutat.

Keresztszegh falu a var mellett, a Koros kozott fekszik, amelyt6l nevét kapta.
Ugy vélem ugyanis, hogy a Keresztszegh sz6 a hasznilat 4ltal a Keres-szegh vagy
Keres-szek-bol keletkezett, tudniillik, hogy a Koros szegletében, vagyis a homokkal
kihanyt padjan fekszik. Azt mondja Bonfini, hogy ettél a vartdl nem messze 6lték
meg nyomorultul a kunok Kun LaszIot, akiket szeretetében tartott. Szép, termékeny és
méltd hely, ahol a Csakyak nemzetsége elsd helyét foglalta. A Csékiak mellett ebben a
faluban a Szent Istvan kaptalan birtokol néhany telket.
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JEGYZETEK
Fizikai fejezet

I.§
a) Dec. I. Lib. L. fol. 22.
b) De rebus Transilv. Lib. III. Sect. IV-VIII.

IV. §
c) Lasd Lazius comment. Rom. Reip. Lib. XII. Sect. II. cap. 1. f. 1090.
Bonfini Meszesnek nevezi, hozzateszi, hogy ennek kapuin vagy sz{ik helyein keresztiil tortek be

a kunok Salamon kiraly idején Magyarorszagra. Conf. Lib. III. Dec. II. fol. 208.

XVI §
a) Durar. Rom. Dac. Cap. V. p. 177.
b) C. c.
c) vid. Kolescheri Aur. Dac. Cap. V. p. 183.
d) Lib. XXXIV.

Politikai rész

I.§
a) Ugyanis mik6zben Chaba Gorégorszagba kikoltozott, testvérének csapata Magyarorszagon
visszamaradva a székelyek eredetét adta.
A megye borardl és sziiretérdl egy kassai poéta igy ir:
Amikor az erddkben az északi szél erés tiszteletét teszi,

Es éjszaka vastag dér boritja a mezéket.

XX. §
b) Czibakroél lasd Istvanffy Lib. X. fol. 96. és XII. fol. 123.
Perényirdl Lib. X. fol. 96.
Gyorgy baratrél Lib. XII. fol. 126.
¢) Erré1 lasd Istvanffy Lib. XXIV. fol. 314.

63



Kiilénleges rész
Debrecenrdl

II. §
a) Istvanffy Lib. XXII. fol. 264.

Nagyvarad

L§
a) Conf. Bonfini Lib. IV. Dec. II. f. 231.
b) Val6jaban mar a romaiak el6tt megvolt, azon népek, amelyeket Ptolemaeus ezeken a vidékeken
helyezett el, Buredensiumnak nevezték. Ha Lazionak igaza van. Lib. XII. Sect. II. Cap. L. fol.
1091.
¢) Lasd Bonfini Lib. és TV. Dec. II. f. 208. és kovetkezok.
d) Ugyanitt Lib. ITI. Dec. II. fol. 216.
e) Lib. IV. Dec. II. f. 233.
f) Lib. III. Dec. II. f. 213.
g) Ugyanott fol. 209.
h) Lib. IV. Dec. II. fol. 231.
i) Lib. VI. Dec. II. fol. 253.
k) Lib. IX. Dec. 1. fol. 318.
1) Lib. IV. Dec. III. fol. 408.

1. §

m) Vérost, mondja Bonfini (nem pedig igen nagy falut mondtam) Lib. VIIIL. Dec II. fol. 297.

a) A leirt konyvecske igy jelent meg: Az igazsdg megprobdlisdnak mddja, amelyben 1214-
t6] egészen 1235. évig hogy ez a vizsgéilat szokasban volt Véaradon, a parasztok neveinek sok
példdja mutatja. Kiadva Kolozsvaron Heltai Gaspar altal 1554-ben. Gyorgy varadi piispok
és Magyarorszag és Erdély helytartdjanak koltségén. Egyébként a probanak ez a fajtaja
Magyarorszagon meggyokeresedett, 340 éven 4t tartotta magat, tudniillik 969-t6] Szent
Istvan sziiletésétol, egészen 1309-ig, amikor I. Kéroly kiraly megkoronaztatott, aki ezt aztan
megszintette az itéletek bevett szokasa szerint, amely egészen eddig viragzik. Ameddig ez a
szokas €lt, nem lehetett masutt megszerezni, mint Varadon a piispokok székénél leginkabb és a

nagyobb prépostsagokon, mint Pozsony és Nyitra.
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b) Révai Péter vallomasa Cent. IV. pag. 22. és Verbdczi Lib. IL. tit. VL. Trip. és ebbd! Kitkonich
d. C. 1. 2. Q. és 15. hozzatéve Szentivanyi Curios. Select. Var. Scient. D. II. L. I. Diss. 9. §. 46.
§.47.

¢) Tudniillik ugyanis ez a kényvecske 1219. évnél elmondja, hogy Marton ispan Seud atya, a
kiraly parancsabdl Lula eskiivése folé helyezte, akik Szent Laszlo kirdly sirja felett a pristaldus
szine elétt, a kirdly nevében, a Matta falubeli Toma fidnak Tupnak, és a vdradi kaptalannak a

szine elott megeskiidtek, igazsag tétetett.

V. §
d) Bonfini Lib. VIII. Dec. II. f. 298-31.
e) Ugyanott fol. 350.
f) Lib. L. Dec. IV. 536 és a kovetkezdk.
g) Istvanffy Lib. XII. f. 123.
h) Ugyanott fol. 125.

Ugyanerrdl a Gyorgyrdl mondjak, hogy a varost fallal 6vezte.

V. §
i) Ugyanott Lib. XIX. f. 231. 4j kiadas.
k) Istvanffy Lib. XX. f. 239.
1) Ez Lib. XXXI. f. 448. j kiadas.

VI §
m) Ugyanaz ugyanott.
n) Ugyanott.

VIL §

0) Zailer szdban Varad.

p) A Viérad korili varak Szent job, Kereki Bocskai birtokdban voltak. Istvanffy Lib. XXIII. f.
496 és 498.

q) Ugyanott Lib. XXXIV. £, 508. és 518.

r) Tudniillik 1606-ban, amikor Bocskai Kassan vizkérsagban meghalt, nem hagyott hatra
orokost. Istvanfty Lib. XXXIV. f. 521.

s) Ugyanott fol. 521.

t) Ugyanott Lib. XXXIX. fol. 525.

u) Ugyanott 1613-ban Bethlen Gébor Erdély fejedelmévé vélasztatott, Varadot is elfoglalta.

a) Hasonlitsd Istvanffy lefolyasa Lib. XXXIX. XLI.
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b) Lasd Bethlen Janos Rerum Transil. Lib. TII. Sect. IIL. IV.
c) Istvanffy folyamatosan Lib. XLI. 1627. év. fol. 537. és Lib. XLII. 1646. f. 541.

VIIL §
d) Joh. Bethlen Rerum Transil. Lib. III. Sect. [V.

IX. §

e) Lasd. Bethlen J. Rerum Transil. Lib. III. Sect. IV-VIII. és a tovabbiak. Istvanffy Lib. XLII.
fol 545. ahol a historikus elmondja, hogy a mar jarhato6 falon a térokok krok hatalmas szamat
hajtottak, hogy veliik az arkokat betoltve tamadast kisérelhessenek meg, de a tiizek langjaitol és

a védok jeles okossagabol visszaiizetve, a nyaj a torékokre hozott nem kis pusztulast.

X.§
f) Istvanffy lefolyasa Lib. XLIII. fol. 560.

XI. §
g) Ugyanott lefolyasaban Lib. XLVI. fol. 595. és 597.
h) Ugyanaz Lib. XLVII. fol. 611.
1) Ugyanott fol. 619. és f. 629.

XIV. §
a) De rebus Transilv. Lib. III. Sect. V. p. 171.

Szent job

IV.§
a) Az elobbi konyvben XLII. 546. fol. és a kovetkezok.

MASODIK RESZ

A nagyobb varosokrdl és falvakrol

X.§
a) Bonfini Dec. II. Lib. VIII. fol. 301.
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Jegyzetek a szovegkiadashoz
Fizikai fejezet

L§
A Bihar-hegység (Muntii Bihor) legmagasabb csucsa a Nagy-Bihar (vf. Curcubita) 1848
m. A bihari foldvar Bihar falu (Biharia, Romanidban) hatardban négyszogletes, 115X150
m-es erdditmény, valdsziniileg Szabolcshoz hasonléan a honfoglaldo magyarok épitették. Vo.
Csorba Csaba: Adattar a X—XVII. szdzadi alfoldi varakrol, varkastélyokrdl és eréditményekrol.
Debreceni Déri Muzeum Evkényve 1972. (Debrecen, 1974.) 191.

III. §
Régészeti szempontbol figyelmet érdemelnek Bél Matyds megfigyelései az elpusztult
falvakkal kapcsolatban. A régészeti topografidval kapcsolatos Veszprém ¢és Komarom megyei és

mas teriileteken végzett terepbejarasok is hasonlo tapasztalatokhoz vezettek.

V. §

Nagy-Bihar 1848 m. A Czap (vf. Tapul) 1474 m, a Margd (Taul Mare sud 1543 m. Bihar
foldrajzara lasd I. O. Berindei, gr. P. Pop: Judetul Bihor. Jeudetele patriei. (Ed. Academiei.
Bucuresti, 1972) (bibliografidval), Marcian Bleahu — Sever Bordea: Muntii Apuseni. Bihor,
Vladeasa. (Ed. Uniunii de Cultura fizica si Sport, H. n. 1967.) Belényestdl keletre emelkedik a
Mgr. Fericii (1104 m.). Réz-hegység (Muntii Plopislui).

V.§
Piispek = Biharpiispoki (Episcopia Bihorului). Kozigazgatasilag Nagyvaradhoz (Oradea)
tartozik.

VL §

Sebes-Kérds (Crisul Repede), Fekete-Kéros (Crisul Negru). Utobbi a Nagy-Bihar
(vf. Curcubata) oldaldban ered, s els6ként ma is Poiana falut érinti, a kovetkezd telepiilés
Vaskohszeleste (Saligte de Vascau), s tobb patakkal egyesiilve ér Belényes-hez (Beiug). Lehésen
= Leheceni, Kelpenyed = Carpinet, Vaskoh = Vasciu. A Boi patak (Crisul Bditei) a Piatra
Gritoare 1abanal ered. A tobbi falu mai nevét ldsd a IL rész jegyzeteinél. Helynév-egyeztetések
kézikdnyve Dictionar istoric al localititilor din Transilvania. Intocmit de Coriolan Suciu. Vol
I-I1. (Ed. Academiei. Bucuresti, 1967-1968.) Pece = Peta. A két fiirdd mai neve Baile Felix és
Baile 1 Mai. A Beretty6 (Barciu) a Réz-hegységben ered a Ponor-hegy csucsa alatt. Az Er roman

neve ler.
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VIL §
A Sarrétre lasd Csorba Csaba: A régi Sarrét vilaga. (Bibliografia. Békéscsaba, 1974.)

VII-IX. §

Bortermesztésre lasd Varga Gyula a bevezetésben i. m.

X. §
V6. Rapaics Raymund: A magyar gyiimélcs. (Bp. 1940.)

XIV. §
A Bihar-hegységben tobb mint 30 barlang van. Vo. IV. §.

XV. §

Banyaszatra vo. Borovszky bevezetésben 1. m.

XVI. §
Koleséri Samuel ifj. (1663-1732) a teoldgia, a bolcsészet és az orvostudomanyok doktora,
az erdélyi kir. titkos kormanyzétanacs tagja. Legjelentdsebb miive, amelybol Bél is idéz: Auraria

Romano-Dacica. Hermannstadt, 1719. (Az erdélyi banyékrdl, s féleg az aranybanyaszatrol.)
Politikai rész

L§
A dékokra, a ddko-roman elméletre lasd Banner—Jakabffy: A Kozép-Dunamedence régészeti
bibliografidja. [-IV. (Bp. 1954-1999.). Erdély r6vid torténete. Fdszerk.: Kopeczi Béla. 2. kiadas.
Bp., 1993.

II. §
A honfoglalasra, a magyar betelepiilésre lasd Gyorffy Gyorgy: Az Arpad-kori Magyarorszg
torténeti foldrajza. 1. (Bp. 1966.) 569-692. Csorba Csaba: Arpéd népe. Bp., 1999.

MM-XIV. §
A sz6ldmiivelésre vo. Varga Gyula i. m. Lore = l6re.
Vo. 11, §
XVIL §

A roménok leirdsaval kapcsolatban v6. Borovszky 1. m. 212. sk. Gydrffy Istvan: Magyar nép,
magyar fold. (Bp. 1942.) 265-425.
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XVIIL §
Aréacokra v6. a XVII. szazadban a Hajdusagban is éltek racok, Hajduboszérményt nevezték

Racboszérménynek is.

XIX. §
Az elsé bihari ispan emlitése 1067-ben (Gydrffy i. m. 574.). Ispanokra Borovszky i. m. 491.
Moch (1207-9), Mike (1211-21) stb. A megye cimerének képét lasd Borovszky i. m. XII.

XX. §
Kalman I. Géza (ur. 1074-77) fia, 1095-1116-ig uralkodott. IT. Géza ur. 1141-1162. A varadi
piispokok névsoranak pontos adatai Borovszky i. m. 463., 470., 529. sk.

XXI. §

A megye csaladjaira vo. Csanki és Jako bevezetben i. m.

SPECIALIS RESZ
I. fejezet

I-V. §

Debrecenre altalaban Balogh Istvan: A civisek vildga. (Debrecen néprajza, Bp. 1973)
(bibliografidval). Szendrey Istvan szerk.: Debrecen torténete 1693-ig. Debrecen, 1984. Bir6
Gasparnak Oldh Miklos szerint nem szdz-, hanem tizezer okre volt. A debreceni tlizvészekre
v8. Sdpi Lajos: Debrecen telepiilés- és épitéstorténete. (Debrecen, 1972) Torténeti forrasok
¢s bibliografia: Hajdu-bihari torténelmi olvasokonyv. (Szerk.: Komordczy Gyorgy. Debrecen,
1973) stb. A IIL. §-ban emlitett utcanevek helyesen: Cegléd utca, Péterfia utca.

I1. fejezet

[-XIX. §
Nagyvéaradra v6. Gyérffy i. m. Bunyitay i. m. Jaké és Mezési i. m. Csorba Csaba:
Adattar. ..

Szent J6b

111§
Vé. Csorba Csaba: Adattar ... 216-27.
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V-V, §
Székelyhid, Adony, Pocsaj, Korosszeg varara lasd Csorba Csaba: Adattar...

II. RESZ
Az 1552. évi dsszeiras adatait és helyhez kotésiiket lasd Mezdsi és Jako 1. m. Bél Matyas

birtokos felsorolasai olykor pontatlanok és hidnyosak.

I11. §
Félegyhaza = Biharfélegyhaza (Rosiori)

Bihar = Biharea (varara lasd Csorba Csaba i. m.)

V. §
Piispski = Biharpiispoki (Episcopia Bihorului)

V. §
Kovacsida = Hegykozkovacsi (Cauaceu)
Palyi = Monostorpalyi (Hajda-Bihar megye)
Ujlak = Hegykozajlak (Uileacul de Munte)
Csatar = Hegykozcsatar (Cetariu)
Hodos = Jakéhodos (Hodos)
Szalard = Salard
Vajda = Vaida
Szentimre = Hegykozszentimre (Sintemreu)
Védres-Abrany = Vedresabrany (Abramut)
Margita = Margita

VL §
Vasarhely = Fugyivasarhely (Osorheiu)
Telegd = Mez6telegd (Tilegd)
Puszta Ujlak = Pusztatjlak (Uileacul de Cris)
Posalaka = Posalaka (Posalaca)
Telkij = Mez6telki (Telechiu)
Orvény = Orvend (Urvind)
Czéczke = Cécke (Tetchea)
Eskely6 = Eskiill6 (Astileu)
Lugos = Alsélugos és Fels6lugos (Lugasul de Jos, ill. Lugasul de Sus)
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Elesd = Alesd
Tinéd = Tindd (Tinaud)

Kakucs = Magyarkakucs és Olahkakucs (Cacuciul Vechi és Nou)

Gogény = Gégény (Ghegie)

Rév = Vadul Crisului

Bonlaka = Banlaka (Béalnaca)
Sonkolyos = Varsonkolyos (Suncuius)
Barartka = Bratka (Bratca)

Lori = Lord (Lorau)

Csernohaza = Csarnéhaza (Bulz)

Feketetd = Korasfeketetd (Negreni)

Nagy-Uregh = Nagytirsd (Nojorid)
Kis-Uregh = Kistirogd (Chisirid)
Lesch = Varadles (Les)

Gyapiu = Gyapji (Gepiu)

Innand = Inand (Inand)

Szalonta = Nagyszalonta (Salonta)
Madarasz = Madarasz (Madaras)
Remete = Remetea

Feketebator = Batar

Tomasda = Tamashida (Tamagda)
Homok = Olahhomorog (Homorog)
Janosda = Janosda (Ianosda)
Nyarszeg = Nyéarszeg (Miersig)
Szekelytelek = Székelytelek (Sititelec)

Didszeg = Bihardidszeg (Didsig)
Székelyhida = Székelyhid (Sacuieni)
Kiskereki = Cherechiu
Asszonyvasara = Tirgusor
Ottomany = Otomani

Keserd = Erkeserti (Chesereu)

Almosd = Almosd (Hajdu-Bihar megye)

VIL §

VIIL §
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Nagyleta = Nagyléta (Hajdu-Bihar megye)
Bagamér (Hajdu-Bihar megye)

Ersemje = Ersemjén (Simian)

Tarcsa = Ertarcsa (Tarcea)

Galospeter = Galospetri (Galospetreu)
Vasad = Ervasad (Vasad)

Piskolt = Piscolt

IX. §
Esztar (Hajdu-Bihar megye)
Hencida (Hajdu-Bihar megye)
Géborjan (Hajdu-Bihar megye)
Bagonyszdgh = Bakonszeg (Hajdu-Bihar megye)
Derecske (Hajdu-Bihar megye)
Tarcsa = Korostarcsa (Békés megye)
Kokat = Kokad (Hajda-Bihar megye)
Monostoros-Paly = Monostorpalyi (Hajdu-Bihar megye)

X. §
Bagos = Hajdubagos (Hajdu-Bihar megye)
Pocsaj (Hajda-Bihar megye)
Kis-Maria = Kismarja (Hajdu-Bihar megye)
Nagy-kereke = Nagykereki (Hajdu-Bihar megye)

XI. §
Belényes = Beiug

XII. §
Janosfalva = Korosjanosfalva (Ioanis)
Sonkolyos = Belényessonkolyos (Suncuis)
Patrany = Petrany (Petrani)
Ujlak = Belényestjlak (Uileacul de Beius)
Szudrics = Kisszeder (Sudrigiu)
Kdgszvényes= Cusuiug
Vaskoh = Vascau

Poiana = Biharmez6 (Poiana)
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Félix-furdd (Biile Félix)
Puspok-firdé (Baile | Mai)

Vadasz == Vinitori

Palota = Ujpalota (Palota)
Keresztszegh = Korosszeg (Cheresig)

A helynévazanositasokhoz felhasznaltuk a romén helységnévtarat (lon lordan—Pétre
Gastescu-D. I. Oancea: Indicatorul localitatilor din Romania. Ed. Academiei. Bucuresti, 1974).
A bihari falvak egy részét is kozigazgatasilag egyesitették kozségekben. A falu sat, a kozség
romanul comune. A térképeken altalaban csak a kozségek szerepelnek, a kozség ald rendelt
falvak nem. A mai k6zigazgatési besorolas tekintetében az idézett helységnévtar igazit el. Ennek

térképmellékletein is csak a kozségek szerepelnek.

MATYAS BEL: DIE BESCHREIBUNG DES KOMITATES BIHAR
Csaba Csorba—Emdke Szalay

Es kniipft sich an den Namen von Matyas Bél eine der wichtigsten, das ganze Land
betreffende Datensammlungen der ungarischen Lokalgeschichte. Es ist nur ein kleiner Teil
seiner am Anfgang des 18. Jhs. geschriebenen Arbeit im Druck erschie-nen, der grossere Teil
ist in Manuskript geblieben. Matyds B¢l (1684-1749), Direktor des Pressburger Liceums, dann
evangelischer Geistliche machte 1723 den Entwurf zur Aufdeckung des damaligen Ungarn
aus historischer Hinsicht. Das Ergebnis dieser Arbeit — in die auch seine Studenten und Séhne
einbezogen wurden — ist die im Druck verdffentlichte Beschreibung von 10 Komitaten und
weitere Komitatsbeschrei-bunden in Manuskript darunter auch die Beschreibung von Bihar.

Es lasst sich aus den Bemerkungen von Matyéas Bél folgern — in jedem Falle erwahnt er
das Jahr 1726~, dass er in der zweiten Hilfte dieses Jahres das Komitat Bihar besuchte und
wahrscheinlich schrieb sein Werk anhand seiner Notizen in den 20-er, 30-er Jahren. Er teilte
seine Arbeit in mehrere Teile. Es handelt sich in dem ersten Kapitel um die geographische Lage
des Komitates, es werden die wichtigsten Regionén, Flisse und Gewisser aufgezihlt. Dann
beschreibt er die Produkten. Die fruchtbarste Region des Komitates ist das Sarrét. Der Weinbau
ist an den Hiigeln von Voros Réz bedeutend. Es ist der Melone- und der Obstbau, darunter
in erster Linie der Apfel- und Pflaumebau beriihmt. Im weiteren behandelt er die Viehzucht.
Der Viehbestand des Komitates — Rinder, Plerde, Schweine — ist zahlreich. Die Wilder und
Gebiergen sind reich an wilden, die Fliisse an Fischen. Dann stellt er die zwei grossten Héhlen

vor. In den Gebiergen wurde einst Bergabu betrieben, wo Messing zu Tage gefordert wurde. Die
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Wiederherstellung der eingestiirzten Bergwerke begann zur Lebenszeit von Matyas B¢l, sowie
auch die Eisenproduktion. Die Gold-wasche, die er ausfiihrlich beschreibt, war einst wichtig, in
seiner Zeit verlor aber ihre Bedeutung.

Das folgende Kapitel beschéftigt sich mit der Geschichte der Landschaft. Sie wurde zuerst
von den Dakemn, in seiner Lebenszeit meistens von Ungaren bewohnt. Dann geht er wieder zum
Ackerbau zuriick. Er beschreibt ausfiihrlich den Weinbau und die Ackerkultur. Er macht uns
dann mit den Rumanern, mit ihren Brauchen, ihrer Tracht bekannt, Er erwihnt, dass im Komitat
auch Raizen wohnen. Im weiteren geht er zur Vorstellung des Beamtenstandes tiber, zihlt die
Vaérader Bischéfe auf.

In dem dritten, speziellen Kapitel legt er die grosseren und wichtigeren Stadte, Biirge,
Marktflecken des Komitates vor. Als erste behandelt er Debrecen. Er lobt seine Grosse,
zdhlt seine wahrend der letzten 100 Jahren erlittenen Verwiistungen, Feuer-briinste auf. Er
beschreibt die Einwoner, ihre Tracht das Kollégium, die Strassen und die Amter. Dann geht
er zur Vorstellung der Geschichte von Varad und der Burg tiber. Er schreibt ausfuhrlich tiber
die Konige St. Laszlo (Ladislaus), Matyas (Matthias Corvinus), die Konigin Isabella. Nach der
Vorlegung der kleineren Biirge geht er zu den Marktflecken, Dorfer iiber, die nach Bezirken
aufgezahlt und vorgelegt wenden. Zum Schluss folgt die Beschreibung der Bider neben Varad
(Puspok, Félix).

Der Hauptwert des Manuskriptes aus archeologischem Gesichtspunkt her ist auf die dden
Déorfer beziehende Feststellung, die Beschreibung der Lage der Biirge am Anfang des XVIIL
Jhs. Aus ethngoraphischen, wirtschaftsgeschichtlichem Gesichtspunkt her ist die Beschreibung
der Landwirtschaft, besondere des Wein- und Tabak-baus bedeutend. Von den Stidten mait er
ein interessantes Bild iiber Debrecen und Nagyvarad. Die Vorstellung der Biader neben Varad ist
ein sehr wichtiges Dokument des ungarischen Badekultur aus dem Beginn des XVIII. Jhs.

Das lateinsprachliche Manuskript wird ohne Auslassung im Ganzen durch die Ubersetzung
mitgeteilt. Die Notizen beziehen sich neben den urspriinglichen Notizen von M. B. in erster
Linie auf die Auflésung der Ortsnamen; sie gebén die ungarischen Ortsnamen vor 1918 und die

heutigen, offiziellen rumanisehen Namen an.
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